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Le VRV 5 a
Recupération d'énergie

» Spécialement concu pour la décarbonisation des batiments commerciaux
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Notre mission :
créer un avenir durable

Avec pour objectif d'atteindre la neutralité carbone en 2050, Daikin innove sans cesse
pour proposer des solutions durables dans les batiments du tertiaire, tout en garantissant
un climat intérieur sain et confortable.

Des solutions durables conformes a nos valeurs

Faciliter la décarbonisation Une stratégie collective

Nos solutions sont congues pour vous aider a atteindre vos Ensemble, avec nos partenaires et nos clients, qui bénéficient de
objectifs de développement durable en réduisant I'empreinte notre expertise, nous nous efforcons de décarboner les batiments
CO, des batiments, qu'il s'agissent de constructions neuves ou tout au long de leur cycle de vie.

de rénovations, grace a I'utilisation de réfrigérants a faible PRP,

a une excellente efficacité saisonniére en conditions réelles Construire pour le futur

de fonctionnement, a des commandes intelligentes et a notre

programme de réutilisation des réfrigérants LeoP by Daikin. En tant que leaders du marché dans le domaine des solutions

globales, nous innovons en permanence pour répondre a vos
besoins et vous offrir un environnement confortable, sain et sUr,
adapté a vos besoins.
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Des solutions aux empreintes
carbones réduites

L'innovation et l'adaptation sont au cceur de la stratégie de
décarbonisation de Daikin. Nous disposons d'un large choix de
réfrigérants, ce qui nous permet de toujours sélectionner celui
qui est le mieux adapté a une application donnée, et nous faisons
évoluer notre gamme pour utiliser des réfrigérants a faible PRP.

Quant aux systemes VRV, Daikin a évalué de nombreux réfrigérants
selon quatre criteres : Iimpact global sur I'environnement, le
rendement énergétique, la sécurité et la rentabilité. Le réfrigérant
R-32 est celui qui est le plus équilibré pour les pompes a chaleur a
détente directe.

Depuis le lancement, fin 2020, de la gamme compacte VRV 5-S au
R-32, nous n‘avons cesse d'innover. Loffre VRV au R-32 s'est en effet
élargie en 2022, avec la gamme a Récupération dénergie.

La gamme réversible sera quant a elle proposée des I'an prochain.
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Avantages du réfrigérant R-32

Le réfrigérant R-32 présente un potentiel de réchauffement
planétaire inférieur a celui du réfrigérant R-410A et un rendement
supérieur : il est la solutions durable la plus efficace pour les
systemes VRF actuels.

> Potentiel de réchauffement planétaire (PRP) inférieur :
seulement 1/3 du PRP du réfrigérant R-410A

> Charge réduite de réfrigérant : réduction de 15 % par rapport au
réfrigérant R-410A

> Rendement énergétique supérieur : réduction considérable de
limpact de I'¢quivalent CO, indirect

> Réfrigérant monocomposant : facilement utilisable et recyclable

FRT |

R-32

Systéme ?f? E a Récupération d'énergie  Pompe ?f ? E a Récupération d'énergie réversible
2022

Avantages des systemes VRV

Les systemes VRV permettent aux batiments commerciaux d'avoir
une flexibilité maximale, pour la tranquillité d'esprit de nos clients,
grace aux avantages des systéemes a détente directe (DX) :

> Réactivité accrue : réaction immédiate au changements de
conditions pour éviter toute surchauffe

> Efficacité élevée : 2 étapes seulement de transfert dénergie
(air-> réfrigérant et réfrigérant-> air)

> Installation rapide et aisée : solution préte a I'emploi sans
équipements a fournir sur site (jauges, pompes, vannes, par
exemple)

> Faible encombrement : tous les composants sont intégrés,
la tuyauterie de réfrigérant est compacte.



Reduction de l'empreinte
carbone grace a un
réfrigérant a faible PRP

et des performances accrues

I a

La solution VRV 5 a Récupération d'énergie est la solution idéale pour apporter le confort tout en réduisant
I'empreinte carbone du batiment. De plus, il est compact et plus silencieux pour que son installation soit plus

aisée dans les batiments tertiaires.

Durabilité

Le systéeme VRV 5 a Récupération d'énergie atteint des sommets en
matiere de régulation du confort intérieur et de durabilité grace a
sa conception innovante et a son rendement élevé.

Ce systeme VRV présente une durabilité accrue tout au long de son
cycle de vie, notamment un impact éq. CO, indirect réduit , qui
s'explique par une Récupération d'énergie hautement performante
a 3 tubes et une efficacité saisonniere en conditions réelles de
fonctionnement inégalée avec des valeurs ns,c élevées allant
jusqu'a 298,3 %. Il constitue le partenaire idéal pour votre projet
BREEAM, LEED ou WELL.

Ce systéeme est spécifiquement congu pour utiliser le réfrigérant

R-32 et fortement réduire ainsi 'impact éq. CO, direct.

> Potentiel de réchauffement planétaire (PRP) inférieur de 68 % par
rapport au réfrigérant R-410A

> Réduction de la charge de réfrigérant de 15 % par rapport au
réfrigérant R-410A

> Diminution du PRP de 71 % sur tout le systéeme

> Réfrigérant monocomposant, facilement réutilisable et recyclable

Régulation du confort intérieur ultra flexible

Pour tous les batiments commerciaux :

> Flexibilité au niveau de la tuyauterie identique a celle du
réfrigérant R-410A

> Puissance inégalée, jusqu’'a 90 kW, du groupe extérieur en
mode chauffage

> Gamme d'unités intérieures R-32 la plus étendue du marché

Ce systeme peut étre installé quasiment partout pour les raisons

suivantes :

» Fonctionnement silencieux : 5 niveaux sonores, pour une faible
pression acoustique jusqu'a 40 dB(A)

> PSE élevée, jusqu’a 78 Pa , ce qui permet une installation
encastrée en intérieur

> Large plage de fonctionnement, jusqu’a +46 °C en mode
rafraichissement et -20 °C en mode chauffage



Le systéme VRV 5 a Récupération d'énergie
se distingue par sa technologie Shirudo

La technologie Shirudo permet au systéme polyvalent et réactif
de réguler avec précision le confort intérieur de chaque piece ou
surface.

> Tranquillité d'esprit puisqu'aucun autre élément ou étude
chronophage n'est nécessaire

» Mesures de protection du circuit de réfrigérant intégrées en usine,
conformes a la norme produit IEC 60335-2-40 Ed6, certification
par un organisme notifié

» Conception et sélection aisées grace a l'intégration du plan
détage VRV Xpress

» Avec la technologie Shirudo intégrée, les éventuelles fuites sont
rapidement détectées et isolées, ce qui réduit considérablement
l'impact des émissions directes.

Pour en savoir plus sur la norme produit I[EC 60335-2-40 Ed6 et sa mise en ceuvre,
voir la page 16.
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Installation plus rapide

Le systeme VRV 5 a Récupération d'énergie permet une installation rapide et

aisée

> Le principe de flux traversant de réfrigérant permet de réduire le nombre
de raccords et le nombre de brasages nécessaires

> Le boitier BS entierement repensé, d'une hauteur de 291 mm permet son
installation dans des faux plafonds plus compacts

» Le panneau de commande coulissant vers le bas, autorise un large acces
aux composants internes

Vous aurez acces a notre réseau étendu d'experts pour que l'installation et la
maintenance seffectuent facilement et sans stress.

Une approche intelligente du confort

La technologie phare de Daikin, la technologie VRT (température variable

du réfrigérant), garantit un confort optimal : entierement personnalisable,
elle répond aux besoins des clients, avec la gamme d'unités intérieures
spécialement congues pour le réfrigérant R-32 la plus étendue du marché.

Le systeme VRV 5 a Récupération d'énergie s'adapte aux pieces de toutes
dimensions et formes, et a toutes les unités intérieures intégrées pour une
qualité de I'air intérieur optimale.

De plus, Daikin sengage a innover en permanence pour rendre ses systémes
plus intelligents et facile a controler. Le systeme VRV 5 a Récupération
d'énergie est compatible avec le mini systeme de GTB de Daikin :
Intelligent Touch Manager, un systéeme de gestion intelligente de

I'énergie qui fournit des données en temps réel pour un controle total de

la consommation énergétique. Pour plus de simplicité, nous proposons
I'application Onecta, une application de commande vocale et en ligne
intuitive.
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Vue d'ensemble du groupe extérieur VRV 5

Classe de puissance (kW)

g x
1. | 8 x| 2
[ 2 a3
a A 5|5 ol 2| s |=|=&
Modéle Nom du produit 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 2 2§ B > 4 § 3
L LSS £ Z| Z % %
ElEE w| T I o =
v b G Y w g ®
Sl B2 2| 2| %
o= RO = R = o
5|58 5| 5| 5|8|&|Remardues
s > EquivalentdeCOzréduitsgréceé
é l'utilisation du réfrigérant R-32
2 PRP réduit
g > Durabilité supérieure sur tout le
:‘§3 cycle de vie du systéme
5 4> Chauffage « gratuit » via
3'6', ’VR\/’Sa' Récupération d'énergie ® © o o o o o o o o o O (SR}
2 Rec‘u/perat.\on > Prise en charge des petites surfaces
§ dénergie grace 4 la technologie Shirudo
2 > Confort personnel idéal grace a la
=z possibilité de rafraichissement et
2 de chauffage simultanés
=
Puissance frigorifique 224 280 335 40,0 450 504 56,0 615 674 735 785
Puissance calorifique 250 31,5 375 450 50,0 56,5 63,0 690 750 825 875

® Unité seule, ® Combinaison multi, 0 Compatible avec les unités intérieures

Vue d'ensemble du sélecteur
d'embranchement (boitier BS)

Nombre de sorties

Modéle Nom du produit 4 6 8 10 12
S
2
= > Gamme unique de
E boitiers sélecteurs multi- BS-
a embranchements intégrant la Al4AV1B o000
5 technologie Shirudo
z
[2a]

La puissance des groupes extérieurs VRV 5 est
la plus élevée du marché : jusqu'a 90 kW
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Vue d'ensemble des unités intérieures VRV 5

Classe de puissance (kW)

Type Modéle Nom du produit 10 15 20 25 32 40 50 63 71 80 100 125 140 200 250
Soufflage de I'air a 360°, pour une efficacité et un confort optimum
R ; N B
EXCLUSIF La fonction de nettoyage automatique assure une efficacité élevée

Q@ © > Lescapteursintelligents permettent d'économiser de 'énergie et oo

2 Cas;gtte a d'optimiser le confort ROUND FLOW | FXFA-A o o000 o|o|eo

& o lage > Flexibilité, pour une adaptation  tout agencement de piéce N ‘

S circulaire > Hauteur d'installation la plus faible du marché !

S > Un choix inégalé de designs et de couleurs de panneau décoratif

g Design unique permettant une intégration bien a plat dans le plafond

b= s Intéarati . :

O EXCLUSIF Intlegratlon parffalte aux dlalles'de plafopds archltecturaulx standard Panneaux

@ > Meélange de design emblématique et d'excellence technique FXZA-A desi t

J Cassette > Les capteurs intelligents permettent d'économiser de I'énergie et d'optimiser le confort Sl
extra plate noirs

> Unité faible puissance développée pour les piéces de petite taille ou bien isolées

> Flexibilité, pour une adaptation a tout agencement de piéce

Design ultra plat pour une installation flexible

Plafonnier > Lesdimensions compactes du systéme permettent une installation dans des entre-plafonds étroits
encastré > Pression statique externe moyenne (jusqu'a 44 Pa)

L

gainable > Seules les grilles sont visibles FXDA-A
extra plat > Unité faible puissance développée pour les piéces de petite taille ou bien isolées
> G ion énergétique réduite gréce au moteur CC de ventilateur

Unité a pression statique moyenne la plus plate et la plus puissante du marché !
Plafonnier > Unité la plus plate de sa catégorie avec une épaisseur de 245 mm seulement

Filtre

encastré > Faible niveau sonore
gainable > La pression statique externe moyenne (jusqu'a 150 Pa) simplifie I'utilisation de gaines FXSA-A | [ AN BN BN BN BN BN J [ BN BN BN J autonettgya.wt
aPSE flexibles de longueurs variées en option

moyenne > Lafonction de réglage automatique du débit d'air mesure le volume d'air et la pression
statique, puis effectue un réglage vers le débit d'air nominal, pour une garantie de confort.

\OIU7IX PSE maximale jusqu'a 270 Pa, idéale pour les tres grands espaces

Plafonnier encastré gainable

Plafonnier > Garantie de confort optimal indépendamment de la longueur de la
encastré tuyauterie ou du type des grilles, grace au réglage automatique du débit FXMA-A
gainable & d'air

PSE élevée > Unité haute puissance : puissance calorifique jusqu'a 31,5 kW

-

% Pour les piéces sans faux plafond ni place au sol

g > Elégant panneau frontal plat plus facile a nettoyer

€ Unité murale Unité faible Pws?ance figvelorfpeg pour les piéces de petite talllgou bien isolées FXAA-A —_— olelelo/oel e

v > Consommation énergétique réduite grace au moteur CC de ventilateur ———

c > Lair est confortablement diffusé vers le haut et vers le bas grace a 5 angles de

> soufflage différents

Pour les piéces vastes sans faux plafond ni place au sol

= > Systéme idéal pour l'obtention d'un flux d'air confortable dans les grandes piéces grace & 'effet Coanda A

O Pplafonnier  Possibilité de chauffage ou de rafraichissement trés aisé des pices a hauteur de plafond atteignant 38 m! FXHA-A -pﬁﬁﬁ [ ] [ BN ] [ ]

S a pparent > Possi installation aisée dans des nouvelles constructions ou des projets de rénovation

2 > Possibil Ilation sans le moindre probléme dans un coin ou dans un espace exigu

5 Unité Daikin unique en son genre pour les piéces a plafond haut, sans faux

' LANAEUHIE plafond ni place au sol

S Plafonnier > Possibilité de chauffage ou de rafraichissement trés aisé des pieces a hauteur de plafond _ --"""'\

‘S apparenta  atteignant35m! FXUA-A o ® ® ®

B 4voiesde > Possibilité d'installation aisée dans des nouvelles constructions ou des projets de rénovation

soufflage > Flexibilité, pour une adaptation a tout agencement de piéce

Puissance frigorifique (kW)' 1111,7122/12836/4,556(7,1180/9,0(11,2/140/160224/280
Puissance calorifique (kW) 1,311,9/25/32/4,0/50/63/80/9,0/100/125/160/180250315

(1) Les puissances frigorifiques nominales sont calculées avec les conditions suivantes : température intérieure : 27 °CBS, 19 °CBH ; température extérieure : 35 °CBS, tuyauterie de réfrigérant équivalente : 5 m ; dénivelé : 0 m
(2) Les puissances calorifiques nominales sont calculées avec les conditions suivantes : température intérieure : 20 °CBS ; température extérieure : 7 °CBS, 6 °CBH ; tuyauterie de réfrigérant équivalente : 5 m ; dénivelé : 0 m

La gamme d'unités intérieures VRV 5 spécialement concues

pour le réfrigérant R-32 est la plus étendue du marché




Un systeme F#®F de nouvelle génération

Afficheur a 7 segments pour un
diagnostic rapide et précis des erreurs

> Ecran des groupes extérieurs pour un Ventilateurs asymétriques
paramétrage rapide et une lecture aisée des
erreurs sur site > PSE élevée, jusqu'a 78 Pa , pour

linstallation des gaines
> Faibles niveaux sonores jusqu'a un
minimum de 40 dB(A)

> Indication des parameétres d'entretien pour
la vérification des fonctions de base

Echangeur de chaleur a 4 cotés
Carte électronique refroidie par et 3 sections
réfrigérant
» Grace a la large surface de
I'échangeur de chaleur (jusqu'a
235 m?), les groupes VRV sont
compacts, légers et hautement

efficaces.

> Refroidissement fiable qui n'est pas
influencé par la température extérieure

> Boitier électronique réduit pour un débit
d'air plus régulier dans I'échangeur
de chaleur et une augmentation du
rendement énergétique de 5 %

Nouveau compresseur Inverter

Spécialement congu pour le
réfrigérant R-32

» Controle de la contre-pression pour
Flexibilité inégalée en matiere de tuyauterie améliorer l'efficacité en cas de faible
charge
> Longueur de tuyauterie inégalée jusqu'a 165 m
» Longueur totale de 1000 m



Avantages

de la technologie a 3 tubes

Production de chaleur
« gratuite »

Un systeme intégré de Récupération dénergie
réutilise I'énergie thermique extraite des bureaux et
des salles de serveurs, pour chauffer d'autres zones.

Confort optimal

Un systéme VRV a Récupération d'énergie permet un
rafraichissement et un chauffage simultanés.

> Pour les propriétaires d'hotels, ceci est synonyme
d'environnement parfait pour les clients dans la
mesure ou ils peuvent choisir librement le mode
de fonctionnement souhaité (rafraichissement ou
chauffage).

> Pour les bureaux, un environnement de travail idéal
est ainsi obtenu aussi bien dans les locaux orientés
au nord que dans ceux orientés au sud.

Une récupération dénergie
plus performante

La technologie a 3 tubes de Daikin nécessite moins
d'énergie pour réaliser la Récupération d'énergie
thermique, ce qui résulte en une efficacité améliorée
en mode Récupération d'énergie. Grace a ses tubes
dédiés de gaz, de liquide et de refoulement, notre
systeme peut récupérer I'énergie thermique avec une
température réduite de condensation.

Dans un systéme a 2 tubes, le gaz et le liquide circulent
sous forme de mélange, si bien que la température de
condensation doit étre supérieure pour permettre la

séparation des réfrigérants liquide et gazeux mélangés.

Avec une température supérieure de condensation,
le systéme nécessite plus d'énergie pour effectuer la
Récupération d'énergie thermique, ce qui résulte en
une efficacité inférieure.

Une chute de pression
inférieure pour une
efficacité supérieure

> Flux de réfrigérant fluide dans le systéme a 3 tubes
grace a 2 tubes de gaz de taille inférieure, résultant
en une efficacité énergétique supérieure

> Flux de réfrigérant perturbé dans le grand tube
de gaz du systéme a 2 tubes, ce qui résulte en une
chute de pression plus importante

Rafraichissement

L'énergie
thermique
extraite permet
de réaliser
un chauffage
< gratuit
Chauffage Sud
S,
‘II T ‘\~
5a15%
plus efficace
en mode Récupération
d'énergie gu'un systéeme
Pression a2tubes

Condensation 55 °C

/

Condensation 45 °C

Puissance absorbée Daikin

Puissance absorbée - systeme a 2 tubes —mFow+—

Enthalpie

Jusqu'a5 % de
puissance frigorifique
upplémentaire disponible
Pression avec des longueurs
supérieures de tuyauterie
par rapport a un systeme,

VRV a Récupération d'énergie a 3 tubes a2tubes

Systéme a 2 tubes

Longueur de tuyauterie



SystemeVRV 5 a
Récupération d'énergie

Spécialement concu pour la décarbonisation
des batiments commerciaux

~

Empreinte carbone réduite grace a un réfrigérant a plus faible PRP, une
charge globale plus faible et des performances saisonnieres en hausses et
mesurées en conditions réelles de fonctionnement

Réfrigérant R-32 a composant unique, plus facile a utiliser, manipuler et
recycler

Confort inégalé grace a la production simultanée de chauffage et de
rafraichissement

Energie gratuite grace au mode de récupération d'énergie entre les zones
en besoin de chauffage et celles en besoin de rafraichissement
Installation possible dans toutes les pieces, y compris celles de petites
surfaces grace a la technologie Shirudo (unique sur le marché)

Flexibilité et longueur de tubes de cuivre maintenues a 1000 m en totalité
Unités intérieures spécialement congues pour le réfrigérant R-32

- Technologie Shirudo intégrée de série

- Diameétre d'alimentation en cuivre plus faible

Groupe extérieur intelligent et flexible

« Pression statique disponible jusqu’a 78 Pa

« 5 courbes d'abaissements sonores ( baisse jusqu'a une valeur de 40 dB(A)
pour le module 8 chevaux)

Plages de fonctionnement des températures étendues (jusqu’a +46 °C en
mode rafraichissement et jusqu'a -20 °C en mode chauffage)

~

~

~

~

~

~

~

~

Informations et détails accessibles
en scannant le QR code

Groupes extérieurs REYA 8A 10A
Plage de puissance ch 8 10

Puissance frigorifique Puis. nom. rafraich. kw 22,4 28,0
Puissance Puiss. nom. chauff. kW 22,4 28,0
calorifique Max. 6 °CBH kw 25,0 315

Combinaison recommandée

ns,c % 290,8 282,6
ns,h % 161,5 170,2
SEER 7,35 714
SCOP 41 4,33
Nombre maximum d'unités intérieures connectables
Indice de puissance Min. 100 125
intérieure Max. 260 325
Dimensions Unité HxLxP mm 1.685 x930 x765
Poids Unité kg 213
Niveau de puissance sonore Rafraichissement Nom. dB(A) 78,3 78,8
Niveau de pression Rafraichissement Nom. dB(A) 56,3 58,0
sonore
Plage de Rafraichissement Mini.~Maxi. °CBS
fonctionnement  Chauffage Mini.~Maxi. °CBH
Réfrigérant Type/PRP

Charge kg/Téq.CO, 9,00/6,08
Raccords de Liquide DE mm 9,52
tuyauterie Gaz DE mm 19,1

GazHP/ DE mm 15,90

BP

Long.tot. Systéeme Effective m

tuyauterie
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 20 25

12A
12
33,5
335
37,5

285,3
176,4
721
4,49

150
390

82,5
60,8

Equivalents de

CO, inférieurs

ol

5 niveaux sonores faibles

14A
14
40,0
40,0
45,0

16A
16
45,0
45,0
50,0

50,4
50,4
56,5

20A
20
56,0
56,0
63,0

X X X X X X X
FXFA50A2VEB|FXFA63A2VEB FXFA50A2VEB FXFA50A2VEB FXFA63A2VEB FXFA50A2VEB FXFA50A2VEB

+5x +2x +5x +6Xx
FXFA63A2VEB FXFA80A2VEB FXFA63A2VEB FXFA63A2VEB
306,1 281,0 280,6 262,22
168,3 167,5 172,5 162,7
773 710 7,09 6,63
4,28 4,26 4,39 44
64
175 200 225 250
455 520 585 650
1.685 x1.240 x765
296 319
78,7 837 83,4 87,9
58,1 614 63,0 67,0
-5 ~46
-20 ~16
R-32/675,0
10,6 /7,16
12,70
222 28,6
19,10 22,20
1.000
3N~/50 /380-415
32 40 50
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Boitiers BS entiérement repensés Gamme
pour une installation plus rapide et un @ d’unités VRV
entretien plus aisé pour R-32
la plus large
du marché
Systéme de groupe extérieur REYA 10A 13A 16A 18A 20A 22A 24A 26A 28A
Systeme Module 1groupe extérieur REMASA REYA8A REYA10A | REYABA REYA12A
Module 2 groupe extérieur REMASA REYA8A REYAT0A REYA12A REYA16A | REYA14A | REYAI6A
Plage de puissance ch 10 13 16 18 20 22 24 26 28
Puissance frigorifique Puis. nom. rafraich. kW 28,0 36,4 44,8 50,4 55,9 61,5 67,4 73,5 78,5
Puissance Puiss. nom. chauff. kw 28,0 36,4 44,8 50,4 55,9 61,5 67,4 73,5 78,5
calorifique Max. 6 °CBH kw 32,0 41,0 50,0 56,5 62,5 69,0 75,0 82,5 875
Combinaison recommandée 4XFXFA63A2VEB | 3x FXFASOAVEB | 4x FXFAG3AVEB | 4x FXFASOAVEB |10x FXFASOAVEB| 6 x FXFASOAVEB | 4x FXFASOAVEB | 7x FXFASOAVEB | 6 x FXFASOA2VEB
+3x +2x +4x +4x +4x +5x +4x
FXFAG3A2VEB | FXFABOA2VEB | FXFAG63AZVEB FXFAG3A2VEB | FXFAG3A2VEB+2 | FXFAG3AZVEB | FXFAG3A2VEB+2
X FXFABOA2VEB X FXFABOA2VEB
ns.c % 301,9 296,5 293,0 287,55 287,6 283,6 2834 296,2 282,8
ns,h % 160,6 161,5 170,9 170,5 172,2 1733 165,2 172,0 71,5
SEER 7,62 7,49 7,40 7,26 727 717 716 748 715
SCoP 4,09 4an 4,35 4,34 4,38 4.4 4,20 4,38 4,36
Nombre maximum d'unités intérieures connectables 64
Indice de puissance Min. 125 163 200 225 250 275 300 325 350
intérieure Max. 325 423 520 585 650 715 780 845 910
Raccords de Liquide DE mm 9,52 12,70 15,90
tuyauterie Gaz DE mm/| 19, 222 28,6
GazHP/ DE mm 15,90 19,10 22,20
BP
Long.tot. Systéme Effective m 500 1.000
tuyauterie
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 3N~/50 /380-415
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 40 50 63
Module de groupe extérieur REMA 5A
Dimensions Unité HxLxP mm 1.685 x930 x765
Poids Unité kg 213
Ventilateur Pression Max. Pa 78
statique
externe
Niveau de puissance sonore Rafraichissement Nom. dB(A) 78,3
Niveau de pression Raftaichissement Nom. dB(A) 56,3
sonore
Plage de Raftaichissement Mini.~Maxi. °CBS -5 ~46
fonctionnement  Chauffage Mini.~Maxi. °CBH 20 ~16
Réfrigérant Type/PRP R-32/675,0
Charge kg/Téq. CO, 9,00/6,08
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 3N~/50 /380-415
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 20

Le nombre réel d'unités intérieures raccordables varie en fonction du type des unités intérieures et de la limitation de taux de connexion (CR) du systeme (50 % < CR < 120 %). | Contient des gaz a effet de serre fluorés.
* Etats membres de I'UE, Royaume-Uni, Bosnie-Herzégovine, Serbie, Monténégro, Kosovo, Albanie, Macédoine du Nord, Islande, Norvége, Suisse
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BS-A14AV1B

Boitiers de sélection BS de
nouvelle génération

Spécialement concu pour le réfrigérant R-32 a PRP réduit

» Empreinte carbone réduite grace au réfrigérant R-32 et une charge

globale plus faible ‘
@ % SHIRUDO
. . . , , . V. X TECHNOLOGY
» Gamme exclusive de boitiers BS multi pour une Récupération d'énergie °
efficace via 3 tuyaux
Equivalent Flexibilité optimale
de CO, réduit pour adaptiﬁion a
» Aucune restriction concernant les dimensions des pieces, grace a chaque picee

la technologie Shirudo”. En cas de fuite de réfrigérant, les vannes
d'isolement du boitier BS ferment uniquement la section concernée.

Conception entierement repensée pour une installation plus simple et plus rapide

» Principe de flux traversant de réfrigérant : réduction voire disparition des raccords Refnet et réduction du
nombre de points de brasages.

VRV 5 : 24 points de brasage uniquement, aucun kit de raccordement

VRV IV : 39 points de brasage, 3 kits de raccordement

M|

el Jis XS

» Entretien simplifié dans les faux-plafonds grace a la carte électronique coulissant vers le bas

» Hauteur d’installation réduite : une hauteur d'installation de
396 mm suffit en tenant compte de la hauteur d'ouverture du
panneau coulissant mais vous pouvez éventuellement réduire cette 100
hauteur d'installation si vous mettez en place des trappes de visites. T

396

(1) Voir le logiciel de sélection Xpress pour garantir la conformité & une norme produit spécifique. La gaine et le ventilateur fournis sur site peuvent nécessiter l'installation du boitier BS dans de trés petits espaces.
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> MUNIIIVIE Gamme exclusive de boitiers BS multi pour une

Récupération d'énergie efficace via 3 tuyaux (5 modeles de 4 a 12 sorties)

> INEIUYIELNE Aucune limitation concernant les dimensions des
pieces grace a la technologie Shirudo®

> FIN[OXUATIEENPR Flux de réfrigérant continu, réduisant le nombre de

points de brasage et de kits de raccordement, pour une installation

plus rapide

> FINOIEAIEANEN Entretien simplifié dans les faux-plafonds grace a la

carte électronique coulissant vers le bas

> PIN[eIUAYIL0] Faible entreplafond nécessaire car le boitier peut étre

installé a seulement 5 mm du plafond

> INCIUIEAT) Afficheur a 7 segments pour un réglage sur site rapide,
lindication des parameétres d'entretien et la lecture aisée des erreurs

> Puissance jusqu'a 16 kW disponible par orifice
> Possibilité de raccordement d'unités de classe 250 (28 kW) en
combinant 2 ports

> Aucune limite en ce qui concerne les ports inutilisés, ce qui rend

possible une installation échelonnée
> Installation plus rapide grace a la connexion a port ouvert
> Applications multilocataires possibles

> Possibilité de connexion aux groupes a Récupération d'énergie REYA-U

Informations et détails accessibles
en scannant le QR code

Sélecteur d’embranchement BS 4A14AV1B
Nombre maximum d'unités intérieures connectables 20
Nombre maximum d'unités intérieures connectables par embranchement
Nombre d'embranchements 4
Indice de puissance maximale des unités intérieures raccordables 400
Indice de puissance maximum des unités intérieures connectables par embranchement
Dimensions Unité HxLxP mm 291x600x845
Poids Unité kg 40
Caisson Matériau
Raccords de Flux de Liquide  Type
tuyauterie réfrigérant DE mm

aroupe extérieur Type

DE mm

Gazderefoulement Type

DE mm

Unité intérieure  Liquide  Type
DE mm

Gaz Type
DE mm

Evacuation
Unités BS en flux de Nombre maximum autorisé d’unités BS
réfrigérant continu - Nombre total maximum de ports d’unité BS
Capacité totale maximum d’une unité intérieure
Isolation thermique insonorisante

Systeme de boitiers BS - Diamétre du raccord sur l'unité pour le captage des poussiéres mm

Mesures de sécurité requises Positions des raccords pour le captage des poussiéres

Alimentation Phase

électrique Fréquence Hz
Tension \
Intensité maximale de fusible (MFA) A

‘ SHIRUDO

TECHNOLOGY

R [

BLUEVOoLUTION

BS6A14AVIB
6A14AV1B 8A14AViB
30 40
5
6 8
600

140 (250 pour 2 ports combinés)
291x1.000x845
56 65
Plague d'acier galvanisé
Raccord brasé
9,5(2)/12,7(2) /159
Raccord brasé
15,9 (2) /19,1(2) / 22,2(2) / 28,6
Raccord brasé
12,7 (2) /15,9(2) /19,1(2) / 22,2
Raccord brasé
6,4(3) /9,5 (4)
Raccord brasé
9,5(5)/12,7(6) /15,9 (4)
VP20 (D.l. 20/D.E. 26)
4
16
750

10A14AV1B

750

] i
4 BS-A14AVIB
12A14AV1B
50 60
10 2
291x1.400x845
83 89

Mousse d'uréthane, mousse de polyéthyléne

160,0
Gauche/Droite
1~
50
220-440
15

Contient des gaz a effet de serre fluorés | (1) Voir le logiciel de sélection Xpress pour garantir la conformité & une norme produit spécifique. La gaine et le ventilateur fournis sur site peuvent nécessiter
l'installation du boitier BS dans de trés petits espaces | (2) Tuyau accessoire nécessaire | (3) Pour le raccordement d'unités intérieures inférieures ou égales a la classe 80 (inutile de couper le tuyau de sortie) | (4)
Pour le raccordement d'unités intérieures supérieures ou égales a la classe 100 (le tuyau de sortie doit étre coupé) | (5) Pour le raccordement d'unités intérieures inférieures ou égales a la classe 32 (inutile de
couper le tuyau de sortie) | (6) Pour le raccordement d'unités entre les classes 40 et 80 (le tuyau de sortie doit étre coupé)



Sa\/|eZ‘\/OUS. . . qu'il existe différentes normes concernant

les réglementations relatives a la sécurité des gaz fluorés ?

e 4 . ) o 60.0
Les réfrigérants peuvent étre classés en 2 groupes de sécurité
basés sur deux critéres : La norme EN378:2016
. e s N peut s'appliquer selon
> Linflammabilité (1, 2L, 2, 3) : norme sur les pompes a chaleur 500 Fapplication.

IEC 60335-2-40 Ed6 qui remplace la norme EN378:2016.
» La toxicité (A ou B) : norme générique sur les réfrigérants
EN378:2016.

Jusqu’a 2 mesures requises par la

norme IEC 60335-2-40 Ed6

La technologie Daikin Shirudo maximise |
la flexibilité dans cette zone.

)

I
o
o

La technologie Shirudo a pour objectif principal d'assurer
une flexibilité maximale en se conformant aux exigences de
la norme IEC 60335-2-40 Ed6 en matiere d'inflammabilité des
réfrigérants A2L, qui sont plus strictes que celles relatives a la
toxicité.

(Remarque : validation par Xpress

30.0 recommandée)

Charge de réfrigérant (kg

N
o
)

Aucune exigence imposée par
la norme IEC 60335-2-40 Ed6

0.0
0 20 40 60 80 100 120 140

Surface de la piéce (m?)

)




Tr'anqwlhte (B suirupo
desprlt TECHNOLOGY

Avec la technologie Shirudo, Daikin garantit la conformité a la norme produit IEC 60335-2-40 Ed6 des
unités intérieures. Grace aux mesures de protection du circuit de réfrigérant intégrées en usine, la
conception de ces systemes est ultra flexible et ultra rapide.

Nul besoin de calculs complexes et chronophages, y compris pour les pieces de petites dimensions.
Les boitiers BSSV disposent d'une enceinte ventilée permettant d'intégrer simplement et rapidement d'éventuelles mesures
supplémentaires, pour une installation encore plus aisée dans les espaces difficiles.

Pour votre tranquillité d'esprit lors de la conception d'un batiment commercial, validez votre projet avec notre logiciel Xpress qui peut
inclure un plan d'étage.

Intégration en usine des mesures de protection du circuit de réfrigérant

La technologie Shirudo inclut 2 mesures mises en ceuvre en usine et des capteurs intégrés a un systéeme VRV 5.

Sondes de détection de fuites de réfrigérant intégrées Exemple de systéme VRV 5 s Récupération d'énergie

o Alarmes sonores et visuellespour
informer les occupants dans le cas
d’une fuite :

> Une alarme sonore et visuelle intégrée
a laTélécommande Madoka

> Une alarme sonore et visuelle locale
peut étre ajoutée et raccordée sur le
boitier BS

e Récupération du réfrigérant
et vannes d'isolement

» Les vannes d'isolement de
la section de réfrigérant concernée
se ferme et contiennent la fuite. —
> Le reste du systeme continue de
fonctionner.

Conformité assurée

> Aucune étude supplémentaire n'est nécessaire lors de la conception ou de l'installation grace a l'integration
de série des mesures de sécurité (technologie Shirudo),

> Aucun transfert de responsabilité vers le concepteur ou l'installateur,

> Conformité du systeme VRV 5 par tierce partie (SGS).

Détection automatique en cas de fuite de réfrigérant

> Conformité totale a la norme produit IEC 60335-2-40 Ed6, ce qui réduit le risque d'impact éq. CO, direct d'une
fuite de réfrigérant.

> Capteurs de détection des fuites en temps réel, déclenchant des mesures de confinement du réfrigérant dans
I'improbable éventualité d'une fuite.

(1) Voir le logiciel de sélection Xpress pour garantir la conformité a une norme produit spécifique.
La gaine et le ventilateur fournis sur site peuvent nécessiter |'installation du boitier BS dans de trés petits espaces.



Principaux avantages

Unité intérieure VRV 5

Ventilation
seule

Mode absence
Filtre
autonettoyant

Capteur de
présence et
de sol

«We Care »

R}

Prévention des
courants d'air

Fonctionnement
ultra silencieux

———Commutationautomatique
tA l raftaichissement/
—chauffage

. Filtre a air
Mode
orv | déshumidification

=7 | Prévention des
m‘ salissures au plafond

Balayage
vertical

automatique
@ Vitesses de
0] ventilation

Commande de
volet individuel

-

Purification
de i

Régulation
de l'humidité

Débit d'air

—— Dispositif de
O commande Onecta
(BRP069C51)

Minuterie
hebdomadaire

[z

)

Télécommande
infrarouge
Télécommande
cablée

Télécommande et minuterie

Commande
centralisée

Redémarrage
¥ | automatique

=
1]
[&]

Autodiagnostic

Kit pompe
d'évacuation

Autres fonctions

Y

Multilocataires

FXFA-A

.

Maintien de la température intérieure au niveau de confort spécifié

pendant votre absence, ce qui permet de réaliser des économies d'énergie.

L'unité de climatisation peut étre utilisée en tant que ventilateur, de °
facon a obtenir un brassage d'air sans chauffage ni rafraichissement.

Le filtre se nettoie automatiquement. La simplicité

d'entretien est synonyme d'efficacité énergétique optimale °

et de confort maximal sans nécessité de réalisation
d'opérations colteuses ou chronophages de maintenance.

Lorsque la commande de débit d'air est activée, le capteur

de présence dirige le flux d'air a 'écart de toute personne
détectée dans la piéce. Le capteur de sol détecte la fe)
température moyenne du sol et assure une distribution

uniforme de la température entre le plafond et le sol.

En cas de démarrage en mode préchauffage ou avec le

thermostat désactivé, le débit d'air est réglé a I'horizontale et

la vitesse réduite de ventilation est activée, de facon a éviter [}
les courants d'air. Une fois le préchauffage terminé, réglage du

débit d'air et de la vitesse de ventilation selon les préférences.

Le niveau sonore des unités intérieures Daikin est

trés faible. La tranquillité du voisinage n'est pas [}
non plus affectée par les groupes extérieurs.

Sélection automatique du mode de fonctionnement
(rafraichissement ou chauffage) pour [}
I'obtention de la température de consigne.

Suppression des particules de poussiére

en suspension dans l'air, pour une ®(2)
diffusion constante d'air pur.

Permet une réduction des niveaux d'humidité °
sans variation de la température ambiante.

Fonction évitant un soufflage horizontal de I'air pendant une °

période prolongée, de facon a éviter les salissures au plafond.

Possibilité de sélection du déplacement vertical automatique
des volets de refoulement de I'air, pour une distribution [}
homogéne de I'air et de la température dans la piéce.

Possibilité de sélection de I'une

. : N 5 +auto
des vitesses disponibles.
La commande de volet individuel via la télécommande cablée
vous permet de régler facilement la position de chaque volet °
individuel, pour une adaptation a toute nouvelle configuration de
piéce. Des kits de fermeture en option sont également disponibles.
Régulez votre climat intérieur depuis tout
lieu via un smartphone ou une tablette. °
Possibilité de réglage pour activer le chauffage ou le rafraichissement
un moment quelconque sur une base quotidienne ou hebdomadaire. °
Mise en marche, arrét et réglage a )
distance de I'unité de climatisation. ©°
Mise en marche, arrét et réglage 03
de I'unité de climatisation.
Mise en marche, arrét et réglage de plusieurs unités
de climatisation a partir d'un emplacement unique. °
Redémarrage automatique de I'unité avec les paramétres °
initiaux suite a une interruption de |'alimentation électrique.
Simplification des opérations de maintenance via l'indication °
des erreurs ou des dysfonctionnements du systéme.
Simplification de I'évacuation des °
condensats hors de |'unité intérieure.
Possibilité de mise hors tension de I'unité intérieure
avant une sortie de I'hétel ou du bureau. o)

Cassettes encastrables

FXZA-A

®(2)

3 +auto

o(1

®(3)

FT2L B S-series

. . . Unité Plafonniers
Plafonniers encastrés gainables
murale apparents
(NOUVEAU| [MEN | [EED
FXDA-A | FXSA-A FXMA FXAA-A | FXHA-A @ FXUA-A
oy = - = 2\
[ ] [ [} [ [ [ ]
) ) ° ) ) )
o
o
(NOUVEAU|
[
[ ] [ ] [ ]

[ J (] [} [ (] [ J
02 (2 0(2) (2 (2 (2
) ° ) ) ° )

[ [} [
3(50-125)
3 3+auto | 3+auto | 3+auto 3 3 +auto
(200-250)
[ ]
o o o o o o
o o o o o o
o(1) o() o(1) o(1) o(1) o(1)
o(3) o(3) o(3) e (3) e (3) o(3)
o o o o o o
[ J [ ] [ J [} [ [
) ) ) ) ) )
° ° ° o o ®
oM@ oM@ o o@ oM@

°(4)

Q)] D0|t étre combinée a la télécommande cablée Madoka.
©)
(3) BRCIH52W/S/K est une option requise

(4) Uniquement en combinaison avec les groupes extérieurs REYA
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[
Les performances de la cassette offrant
le plus de confort sur Ie marché

€5

Nouvelle cassette a soufflage circulaire  souno riow

S S

» Les déflecteurs de taille supérieure et la nouvelle logique de capteur améliorent
encore plus la distribution de I'air dans la piece

»Un choix inégalé de panneaux pour cassettes, avec jusqu'a 8 panneaux différents

Panneau autonettoyant noir Panneau design noir Panneau standard blanc intégral Panneau design blanc

» Avantages uniques : Soufflage a 360° et sondes intelligentes

\
»Facades a nettoyage automatique : disponibles en noir et blanc* capteurde  GREN

presence

Filtre autonettoyant

La poussiere peut étre
simplement éliminée

a l'aide d'un aspirateur,
sans ouverture de l'unité.

* Disponible en option
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FXFA-A

Cassette a soufflage circulaire

Soufflage de l'air a 360°, pour une efficacité et
un confort optimum

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> Panneau avec nettoyage automatique du filtre résultant en
une efficacité supérieure, un confort optimal et des cotts de
maintenance réduits.

> Deux capteurs intelligents en option permettent une amélioration
de l'efficacité énergétique et du confort

> Un choix inégalé de panneaux décoratifs : panneaux design
blanc (RAL9010) et noir (RAL9005), et panneaux standard blancs
(RAL9010) a déflecteurs gris ou blanc intégral

> Amélioration de I'hnomogénéité de distribution de I'air grace aux
volets de taille supérieure et au schéma exclusif de balayage de
I'air

> Commande de volet individuel : flexibilité pour une adaptation
a toute configuration de piece sans modification du lieu
d'installation de l'unité !

> Hauteur d'installation la plus faible du marché : 214 mm pour la
classe 20-63

> Admission d'air frais en option

> La pompe a condensat standard a hauteur de refoulement de
675 mm augmente la flexibilité et la vitesse d'installation

—J GFSmm

Informations et détails accessibles
en scannant le QR code

Unité intérieure FXFA 20A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 2,20
Puissance calorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw 2,50
Puissance Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw
absorbée -50Hz  Chauffage A haute vitesse de ventilation kW
Dimensions Unité HxLxP mm

Poids Unité kg

Caisson Matériau

Panneau décoratif Modéle

ROUND FLOW

25A
2,80
3,20
0,017
0,017

18

BRCTHS52W, BRPO69C51

Panneau blanc

32A 40A

3,60 4,50

4,00 5,00

0,018

0,018
204x840x840
19

FXFA-A

amazon alexa

50A
5,60
6,30
0,023
0,023

21

63A
710
8,00
0,028
0,028

Plaque d'acier galvanisé

BLUEBVOoLUTION

m = N

Panneau autonettoyant blanc

Panneau noir Panneau design noir

80A 100A
9,00 11,20
10,00 12,50

0,045 0,078
0,045 0,078
246x840x840
24

Panneaux autonettoyants : BYCQ140EGF - blanc / BYCQ140EGFB - noir
Panneaux design : BYCQ140EP - blanc / BYCQ140EPB - noir

125A
14,00
16,00
0,103
0,103
288x840x840
26

Panneaux standard : BYCQ140E - blanc avec déflecteurs gris / BYCQ140EW - blanc intégral / BYCQ140EB - noir

Dimensions Hx L x P mm |Panneaux standard : 65x950x950 / Panneaux autonettoyants : 148x950x950 / Panneaux design : 106x950x950
Poids kg Panneaux standard : 5,5 / Panneaux autonettoyants : 10,3 / Panneaux design : 6,5
Ventilateur Débit d'air Rafraichissement H/MH/M/MB/B m%min 12,8/11,8/10,7/9,8/8,9 14,8/13,7/12,6/ | 151/14,0/12,8/ |16,6/15,0/13,3/ | 23,3/21,7/19,3/ | 28,8/25]/21,2/ 33,0/30,2/27 4/
-50Hz 11,5104 1,8/10,7 12,0107 16,5/13,8 175138 24,0/20,6
Chauffage H/MH/M/MB/B m¥/min 12,8/11,8/10,7/9,8/8,9 14,8/13,7112,6/ | 151/14,0/12,8/ | 16,6/15,0/13,3/ | 23,3/21,7119,3/ | 29,0/25,/21,2/ |33,0/30,2/27.4/
1,5/10,4 1,8/10,7 12,0/10,7 16,5/13,8 175/13,8 24,0206
Filtre a air Type Tamis en résine
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation  dB(A) 49,0 (4) 51,0 (4) 53,0 (4) 55,0 (4) 60,0 (4) 61,0 (4)
Niveau de pression Rafraichissement H/MH/M/MB/B dB(A) 31,0/30,0/29,0/29,5/28,0 (4) 33,0/32,0/31,0/ 35,0/34,0/33,0/|38,0/36,0/34,0/ | 43,0/41,0/37,0/ | 45,0/43,0/41,0/
sonore 30,0/29,0 (4) 32,0300 (4) | 32,0/30,0(4) | 340/300(4) | 390/36,04)
Chauffage H/MH/M/MB/B dB(A) 31,0/30,0/29,0/29,5/28,0 (4) 33,0/32,0/31,0/ 35,0/34,0/33,0/|38,0/36,0/34,0/ | 43,0/41,0/37,0/ | 45,0/43,0/4,0/
30,0/29,0 (4) 32,0/30,0(4) | 32,0/30,0(4) | 340/300(4) | 390/36,0(4)
Réfrigérant Type/PRP R-32/675,0
Raccords de Liquide DE mm 6,35 9,52
tuyauterie Gaz DE mm 9,52 12,70 15,90
Evacuation VP25 (D.E.32/D.I.25)
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6
Systemes de Télécommande infrarouge BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB (2)

commande Télécommande cablée

BRC1H52W/S/K

(1) La valeur MFA est utilisée pour sélectionner le disjoncteur et le disjoncteur de fuite a la terre. Pour obtenir des informations plus détaillées sur chague combinaison, voir le schéma de données électriques |
(2) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka. | (3) L/ML/M/MH/H sont les différentes vitesses de ventilation disponibles. L= basse ; ML= moyenne-basse ; M= moyenne ; MH= moyenne-haute ;

H= haute | (4) Niveau sonore avec panneau design : +3 dB | Contient des gaz a effet de serre fluorés
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Cassette extra-plate

Design et technologie ne font qu'un

Pourquoi opter pour la cassette extra-plate ?

» Design unique sur le marché permettant une intégration
parfaite dans le plafond

» Combinaison d'une technologie de pointe et d'une
efficacité optimale

» Cassette la plus silencieuse du marché

FXZQ-A

Choix de panneau gris ou blanc

22

Avantages pour les
installateurs

> Produit unique en son genre sur le marché

> Unité la plus silencieuse du marché (25 dB(A))

> La télécommande conviviale, disponible en
différentes langues, permet de configurer aisément
le capteur en option et de commander facilement
la position des volets individuels

> Adaptation au goUt européen en matiére de design.

Avantages pour les bureaux
d'études

> Produit unique en son genre sur le marché

> Intégration parfaite a tout intérieur de bureau moderne

> Produit idéal pour I'amélioration du score BREEAM/
EPBD en combinaison avec des unités Sky Air (FFA*)
ou VRV IV pompe a chaleur (FXZQ¥).

Avantages pour les
utilisateurs finaux

> Combinaison en un méme produit d'excellence
technique et de design exclusif

> Unité la plus silencieuse du marché (25 dB(A))

> Conditions de travail idéales : élimination des
courants d'air froids

> Jusqu'a 27 % d'économies possibles sur votre
facture énergétique a l'aide des capteurs en option

> Utilisation flexible de l'espace et adaptation a toute
configuration de piéce grace a la commande de
volet individuel

> Télécommande conviviale, disponible en différentes langues




FXZA-A
Cassette extra-plate

Design unique sur le marché permettant une
intégration parfaite dans le plafond

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> Intégration parfaite dans les dalles de plafonds architecturaux standard,
avec saillie de 8 mm seulement

> Mélange exceptionnel de conception prestigieuse et d'excellence
technique avec une élégante finition blanc ou une combinaison d'argent
et de blanc

> Deux capteurs intelligents en option permettent une amélioration de
I'efficacité énergétique et du confort

> Unité de classe 15 spécialement développée pour les pieces de petite

BLUEVOoLUTION

taille ou correctement isolées, telles que les chambres d'hotel, les petits Amazan alexs
bureaux, etc. .
» Commande de volet individuel : flexibilité pour une adaptation a toute
configuration de piéce sans modification du lieu d'installation de I'unité ! BRCIH52W, BRPOSOCST
> Admission d'air frais en option
> La pompe a condensat standard a hauteur de refoulement de 630 mm
augmente la flexibilité et la vitesse d'installation
| G30mm
ampe 1| e
Informations et détails accessibles
en scannant le QR code
Unité intérieure FXZA 15A 20A 25A 32A 40A 50A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kW 1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60
Puissance calorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30
Puissance Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,018 0,020 0,019 0,029 0,048
absorbée -50Hz  Chauffage A haute vitesse de ventilation kW 0,018 0,020 0,019 0,029 0,048
Dimensions Unité HxLxP mm 260 x575 x575
Poids Unité kg 15,5 16,5 18,5
Caisson Matériau Plaque d'acier galvanisé
Panneau décoratif Modéle BYFQ60C4W1W
Couleur Blanc (N9.5)
Dimensions H x L x P mm 46 x620 x620
Poids kg 2,8
Panneau Modele BYFQ60C4W1S
décoratif 2 Couleur ARGENT
Dimensions Hx L x P mm 46 x620 x620
Poids kg 2,8
Panneau Modéle BYFQ60B3W1 + faisceau de cablage EKRS23
décoratif3 Couleur BLANC (RAL9010)
Dimensions Hx L x P mm 55 x700 x700
Poids kg 27
Ventilateur Débit Rafralchissement A haute/moyenne/basse m*min 8,5/7,0/6,5 8,7/7,5/6,5 9,0/8,0/6,5 10,0/8,5/7,0 1,5/9,5/8,0 14,0/12,5/10,0
d'air- 50 vitesse de ventilation
Hz Chauffage Ahaute/moyenne/basse m*min 8,5/7,0/6,5 8,7/7,5/6,5 9,0/8,0/6,5 10,0/8,5/7,0 1,5/9,5/8,0 14,0/12,5/10,0
vitesse de ventilation
Filtre & air Type Tamis en résine
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation  dB(A) 49 50 51 54 60
Niveau de pression Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) | 31,5/28,0/25,5 | 32,0/29,5/25,5 | 33,0/30,0/255 | 33,5/30,0/26,0 | 37,0/32,0/28,0 | 43,0/40,0/33,0
sonore Chauffage Ahaute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) | 31,5/28,0/25,5 | 32,0/29,5/25,5 | 33,0/30,0/255 | 33,5/30,0/26,0 | 37,0/32,0/28,0 | 43,0/40,0/33,0
Réfrigérant Type/PRP R-32/675,0
Raccords de Liquide DE mm 6,35
tuyauterie Gaz DE mm 9,52 12,70
Evacuation VP20 (D.l.20/D.E. 26)
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6

Systemes de commande Télécommande infrarouge
Systémes de commande Télécommande cablée

BRC1H52W/S/K

Les dimensions n'incluent pas le boitier de commande |(1) Doit étre combinée a la fonction télécommande cablée Madoka | Contient des gaz a effet de serre fluorés

BRC7F530W (panneau blanc) / BRC7F530S (panneau gris) / BRC7EB530W (panneau standard) (1)
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Filtre autonettoyant pour
plafonniers encastrés gainables

Le filtre autonettoyant unique en son genre permet

direction du

une efficacité supérieure, un confort optimal et floxdai
des coUts de maintenance réduits
Couts d'exploitation réduits \ EXCLUSIF
» Le nettoyage automatique du filtre assure des colts de \ Brevets en
maintenance réduits dans la mesure ou le filtre est toujours propre \&\ attente
N

Modification de profil d'efficacité pour unité intérieure gainable en cours de fonctionnement Q

Il est possible \
I d'économiser

100%

Perte ) jusqu'a 20 %
progressive  — | N __ . _Qaao-Soo-o d'énergie grace
d efﬁ\caote au nettoyage
due a quotidien du filtre
I'encrassement
du filtre 0%

début 6 mois 12 mois

d'utilisation

Temps minimum nécessaire pour le

nettoyage du filtre

> Le compartiment a poussiére peut étre vidé a l'aide
d'un aspirateur, pour un nettoyage rapide et aisé

> Plus de plafonds sales

Principe de fonctionnement

ﬂ Nettoyage automatique du filtre

© Collecte de la poussiére dans un

Meilleure qualité de I'air intérieur ) o
compartiment integre a I'unité

> Le débit d'air optimal élimine les courants d'air et
permet une isolation acoustique

9 L'élimination de la poussiére peut étre

» Evite les obstructions de filtre, pour un facilement réalisée a I'aide d'un aspirateur
fonctionnement sans probléme

Remarquable fiabilité

od\que in 4

Technologie exclusive e
> Innovante technologie exclusive de filtre inspirée par z

la cassette autonettoyante de Daikin -
Tableau des combinaisons

Split/ Sky Air VRV
FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3 L. .
25 |35 | 50 | 60 | 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 Spécifications BAE20A62 BAE20A82 = BAE20A102

BAE20A62 ° L L4 4 ° ° Hauteur (mm) 210

BAE20A82 L4 L4 Largeur (mm) 830 1.030 1.230

BAE20A102 ° L o Profondeur (mm) 188
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FXDA-A BLUSVOLUTION

Plafonnier encastré gainable extra plat

Design ultraplat pour une installation flexible

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> Unité de classe 10 spécialement développée pour les pieces de petite
taille ou correctement isolées, telles que les chambres d'hotel, les
petits bureaux, etc.

> Dimensions compactes, possibilité d'installation aisée dans un
entreplafond de 240 mm seulement FXDAI5-32A
SERIE A (15, 20, 25, 32)

S

e .0

amazon alexa

LN

> La pression statique externe moyenne (jusqu'a 44 Pa) simplifie
I'utilisation de cette unité avec des gaines flexibles de longueurs variées BRCTH52W, BRPOSOCST

> Encastrement discret dans le mur : seules les grilles d'aspiration et de
soufflage sont visibles

» Option de filtre autonettoyant assurant une efficacité, un confort et
une fiabilité optimum via un nettoyage régulier du filtre

> Installation flexible grace a la possibilité de modification de la
direction d'aspiration de I'air (par I'arriere ou par le dessous de I'unité)

> La pompe a condensat standard a hauteur de refoulement de
600 mm augmente la flexibilité et la vitesse d'installation

E00mm

L (\
0 @ Filtre autonettoyant en option

Informations et détails accessibles

en scannant le QR code i« FXDA-A
Unité intérieure FXDA 10A 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 1,10 1,70 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 7,10
Puissance calorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kW 1,30 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00
Puissance Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,026 0,035 0,030 0,035 0,038 0,049 0,058
absorbée -50Hz  Chauffage A haute vitesse de ventilation kW | 0,026 0,035 0,030 0,035 0,038 0,049 0,058
Vide de faux plafond requis > mm 240
Dimensions Unité HxLxP mm 200x750x620 200x950x620 200x1150x620
Poids Unité kg 22,0 23,0 26,5 30,5
Caisson Matériau Acier galvanisé
Ventilateur Débit d'air Rafraichissement A haute/moyenne/basse m*/min | 5,2/4,9/4,7 | 6,5/6,2/5,8 8,0/7,2/6,4 10,5/9,5/8,5 112,5/11,0/10,0 16,5/14,5/13,0

-50 Hz vitesse de ventilation

Chauffage Ahaute/moyenne/basse m*min | 5,2/4,9/47 | 6,5/6,2/5,8 8,0/7,2/6,4 10,5/9,5/8,5 12,5/11,0/10,0 16,5/14,5/13,0
vitesse de ventilation

Pression statique Réglage usine/Haute Pa 10/30 15/44

externe-50Hz
Filtre & air Type Amovible/lavable
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation  dB(A) 48 50 51 52 53 54
Niveau de pression Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) |29,0/28,0/26,0| 32,0/31,0/27,0 33,0/31,0/27,0 34,0/32,0/28,0 35,0/33,0/29,0 36,0/34,0/30,0
sonore Chauffage Ahaute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 129,0/28,0/26,0/ 32,0/31,0/27,0 33,0/31,0/27,0 34,0/32,0/28,0 35,0/33,0/29,0 36,0/34,0/30,0
Réfrigérant Type/PRP R-32/675,0
Raccords de Liquide DE mm 6,35
tuyauterie Gaz DE mm 9,52 12,70

Evacuation VP20 (D.I. 20/D.E. 26)
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6
Systemes de Télécommande infrarouge BRC4C65 / BRC4C66 (1)
commande Télécommande cablée BRCTH52W/S/K

(1) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka | Contient des gaz a effet de serre fluorés
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FXSA-A

Plafonnier encastré
gainable a PSE moyenne

Unité a pression statique moyenne la plus
plate et la plus puissante du marché

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

» Unité la plus plate de sa catégorie avec une épaisseur de
245 mm seulement (hauteur d'encastrement de 300 mm). Les
entreplafonds étroits ne sont par conséquent plus un probléeme

> Fonctionnement silencieux : niveau de pression sonore réduit a 25 dB(A)

> La pression statique externe moyenne (jusqu'a 150 Pa) simplifie
I'utilisation de gaines flexibles de longueurs variées

> Possibilité de modification de la pression statique externe a l'aide
de la télécommande cdablée, pour une optimisation du volume
d'air admis

> Encastrement discret dans le mur : seules les grilles d'aspiration et
de soufflage sont visibles

> Unité de classe 15 spécialement développée pour les pieces de
petite taille ou correctement isolées, telles que les chambres
d'hétel, les petits bureaux, etc.

> Admission d'air frais en option

> Admission d'air frais intégrée au méme systéme, ce qui réduit
le cotit d'installation dans la mesure ou aucun dispositif de
ventilation supplémentaire n'est nécessaire
Ouverture d'admission d'air frais dans le caisson

Position de I'admission d'air frais

LUt

* Assure jusqu'a 10 % d'apport d'air frais dans la piece

Informations et détails accessibles
en scannant le QR code

BLUEVOoLUTION

FXSA-A

O

amazon alexa

BRCTHS52W, BRPO69C51

> La pompe a condensat standard intégrée a hauteur de

refoulement de 625 mm augmente la flexibilité et la vitesse
d'installation

Fonction de réglage automatique du débit d'air
Sélectionne automatiquement la courbe de ventilation la plus
appropriée, pour ['obtention du débit d'air nominal de l'unité
+10%

Pourquoi ?

Apreés l'installation du systéme, la résistance de débit d'air des
gaines réelles est souvent différente de celle initialement calculée
*le débit d'air réel peut s'avérer fortement inférieur ou supérieur
ala valeur nominale, ce qui est alors a l'origine d'un manque de
puissance ou d'une température inconfortable de I'air

La fonction de réglage automatique du débit d'air adapte
automatiquement la vitesse de ventilation de I'unité a toute
gaine (au moins 10 courbes de ventilation sont disponibles sur
chaque modeéle), ce qui permet une installation bien plus rapide

Débit d'air (avec
réglage automatique)

Courbes de
résistance de gaine

N

+10% Débit d'air (m*/min)

Unité intérieure FXSA 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A 80A 100A 125A 140A
Puissance frigorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw! 170 2,20 2,80 3,60 4,50 5,60 7,10 9,00 1,20 14,00 16,00
Puissance calorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kW | 1,90 2,50 3,20 4,00 5,00 6,30 8,00 10,00 12,50 16,00 18,00
Puissance Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kW 0,046 0,049 0,094 0,096 0,106 0,143 0,176 0,216 0,272
absorbée -50Hz  Chauffage A haute vitesse de ventilation kW 0,046 0,049 | 0,094 | 0096 | 0106 | 0143 | 0176 | 0216 | 0272
Dimensions Unité HxLxP mm 245x550x800 245x700x800 245x1000x800 245x1400x800 | 245x1550x800
Poids Unité kg 23,5 24,0 28,5 29,0 35,5 36,5 46,0 47,0 51,0
Caisson Matériau Plaque d'acier galvanisé
Ventilateur Débit d'air Rafreichissement A haute/moyenne/basse m*/min |8,7/7,5/6,5 9,0/7,5/6,5 9,5/8,0/7,015,0/12,5/1,0 15,2/12,5/1,0| 21,0118,0/15,0 | 23,0/19,5/16,0 | 32,0/27,0/23,0 1 36,0/31,5/26,0 39,0/34,0/28,0
-50Hz vitesse de ventilation
Chauffage Ahaute/moyenne/basse m*min |8,7/7,5/6,5 9,0/7,5/6,5 9,5/8,0/7,0 15,012,510 15,2/12,5/11,0| 21,018,0/150 | 23,019,5/16,0 | 32,0/27,0/23,0 | 36,0/315/26,0 42,5/34,0/28,0
vitesse de ventilation
Pression statique Réglage usine/Haute Pa 30/150 40/150 50/150
externe-50Hz
Filtre & air Type Tamis en résine
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation  dB(A) 54 55 60 59 61 64
Niveau de pression Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 1295/280/250/  30,0/28,0/25,0  [310/290/260,  35,0/32,0/29,0  |33,0/30,0/270 35,0/32,0/29,0 36,0/34,0/31,0 39,0/36,0/33,0 41,5/38,0/34,0
sonore Chauffage Ahaute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 1315/290/260|  32,0/29,0/26,0  |330300/270]  37,0/34,0/29,0  |350/32,0/28,0 370/34,0/30,0  37,0/34,0/31,0 |40,0/370/33,0 42,0/38,5/340
Réfrigérant Type/PRP R-32/675,0
Raccords de Liquide DE mm 6,35 9,52
tuyauterie Gaz DE mm 9,52 12,70 15,90
Evacuation VP20 (D.l. 20/D.E. 26), hauteur manométrique 625 mm
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6
Systemes de Télécommande infrarouge BRC4C65 / BRC4C66 (1)
commande Télécommande cablée BRCTH52W/S/K

(1) Nécessité de combinaison avec la télécommande cablée Madoka | Contient des gaz a effet de serre fluorés
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FXMA-A

Plafonnier encastré gainable a PSE élevée

PSE jusqu'a 270 Pa, idéale pour les grands espaces

> Optimisation pour un fonctionnement avec le réfrigérant R-32

> Possibilité de modification de la pression statique externe a l'aide
de la télécommande cablée, pour une optimisation du volume
d'air admis

> La pression statique externe élevée (jusqu'a 270 Pa) facilite les
réseaux importants de gaines et de grilles

> Encastrement discret dans le mur : seules les grilles d'aspiration et
de soufflage sont visibles

> Admission d'air frais intégrée au méme systéme, ce qui réduit
le cotit d'installation dans la mesure ou aucun dispositif de
ventilation supplémentaire n'est nécessaire (classe 50-125)

Ouverture d'admission d'air frais dans le caisson

Position de I'admission d'air frais

LUt

* Assure jusqu'a 10 % d'apport d'air frais dans la piece

> Installation flexible grace a la possibilité de modification de la
direction d'aspiration de l'air (par l'arriere ou par le dessous de
['unité) (classe 0—125)

. Fonction de réglage automatique du débit
- dair

. Sélectionne automatiquement la courbe de ventilation la plus

< appropriée, pour I'obtention du débit d'air nominal de 'unité +10 %

: Pourquoi?

« Aprés l'installation du systéme, la résistance de débit d'air des

- gaines réelles est souvent différente de celle initialement calculée
« ¥le débit d'air réel peut s'avérer fortement inférieur ou supérieur
+ alavaleur nominale, ce qui est alors a l'origine d'un manque de

* puissance ou d'une température inconfortable de Iair

Débit d'air (avec
réglage automatique)

Courbes de
résistance de gaine

BLUEVOoLUTION

FXMAS50-80A

amazon alexa

BRCTHS52W, BRPO69C51

> La pompe a condensat standard intégrée a hauteur de
refoulement de 625 mm augmente la flexibilité et la vitesse
d'installation (en option pour 200-250)

» La pression statique externe élevée (jusqu'a 270 Pa) facilite les
réseaux importants de gaines et de grilles
> Unité haute puissance : puissance calorifique jusqu'a 31,5 kW

: La foncngn de réglage automat'\quevdu débit d‘a’\r‘ard‘apte -?':;'_L 3 (\
- automatiquement la vitesse de ventilation de ['unité & toute gaine — . . . :
*(aumoins 10 courbes de ventilation sont disponibles sur chaque £10%  Débit dair (m/min) Informations et détails accessibles 3] @
s modeéle), ce qui permet une installation bien plus rapide en scannant le QR code L FXMA-A
Unité intérieure FXMA 50A 63A 80A 100A 125A 200A 250A
Puissance frigorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw 56 7] 9,0 11,2 14,0 22,4 28,0
Puissance calorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw 6,3 8,0 10,0 12,5 16,0 25,0 31,5
Puissance absorbée - 50 Hz Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,125 0,140 0,198 0,191 0,254 0,54 0,65
Chauffage A haute vitesse de ventilation kw 0,125 0,140 0,198 0,191 0,254 0,54 0,65
Vide de faux plafond requis > mm 350 -
Dimensions Unité HxLxP mm 300x1000x700 300x1400x700 470x1572x1143
Poids Unité kg 35 46 105 ns
Ventilateur Débit d'air Rafraichissement Vitesse de ventilation H/M/8 m*min | 18,0/16,5/15,0 | 19,5/17,5/16,0 |25,0/22,5/20,0 | 32,0/27,0/23,0 |36,0/30,0/26,0 62,0/48,0/41,0 74,0/64,0/52,0
-350Hz  Chauffage Vitesse de m?/min | 18,0/16,5/15,0 | 19,5/17,5/16,0 |25,0/22,5/20,0| 32,0/27,0/23,0 |36,0/30,0/26,0| 62,0/48,0/41,0 | 74,0/64,0/52,0
ventilation H/M/B
Pression statique Réglage usine/Haute Pa 200/100 250/150
externe - 50 Hz
Filtre a air Type Tamis en résine -
Niveau de Rafraichissement Vitesse de ventilation H/M/B  dB(A) | 61,0/60,0/58,0 64,0/61,0/59,0 67,0/64,0/62,0| 65,0/61,0/56,0 70,0/66,0/62,0 75,0/74,0/72,0 | 76,0/75,0/73,0
PUISSaNCe SONOTE  rpauffage Vitesse de ventilation H/M/B  dB(A) | 62,0/61,0/59,0 | 65,0/62,0/60,068,0/65,0/63,0| 66,0/62,0/57,0 | 71,0/67,0/63,0 75,0/74,0/72,0 | 76,0/75,0/73,0
Niveau de pression Rafraichissement Vitesse de ventilation H/M/B  dB(A) | 41,0/39,0/37,0 |42,0/40,0/38,0 43,0/41,0/39,0 44,0/42,0/40,0 48,0/46,5/45,0
sonore Chauffage Vitesse de ventilation H/M/B  dB(A) | 41,0/39,0/37,0 42,0/40,0/38,0 43,0/41,0/39,0 44,0/42,0/40,0 48,0/46,5/45,0
Réfrigérant Type/PRP R-32/675
Raccords de Liquide Type/Diam. ext. mm Raccord a dudgeon 6,35 Raccord a dudgeon 9,52
tuyauterie Gaz Type/Diam. ext. mm Raccord a dudgeon 12,7 Raccord a dudgeon 15,9 Bride 19,1
Evacuation VP25 (D.l.25/D.E. 32) BSP1
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220 1~/50/60/220-230
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6
Systemes de Télécommande infrarouge BRC4C65
commande Télécommande cablée BRCIH52W/S/K

Contient des gaz a effet de serre fluorés
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FXAA-A
Unité murale

Pour les pieces sans faux plafond ni place au sol

> Design optimisé pour le réfrigérant R-32

> L'élégant panneau frontal plat s'intégre parfaitement a tous les
intérieurs et est plus facile a nettoyer

> Possibilité d'installation aisée dans des nouvelles constructions ou
des projets de rénovation

> L'air est confortablement diffusé vers le haut et vers le bas

BLUEVOoLUTION

B8] ] ] 5

FXAA-A
grace a 5 angles de soufflage différents programmables via la
télécommande
> Possibilité de réalisation aisée des opérations de maintenance par T
I'avant de l'unité ‘ H
amazon alexa
LN
BRCIH52W, BRPO69C51
3 vitesses de
ventilation
disponibles!
Informations et détails accessibles :
en scannant le QR code FXAA-A
Unité intérieure FXAA 15A 20A 25A 32A 40A 50A 63A
Puissance frigorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw 17 2,2 2,8 3,6 4,5 56 7]
Puissance calorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 19 2,5 3.2 4,0 50 6,3 8,0
Puissance Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,017 0,019 0,028 0,030 0,025 0,033 0,050
absorbée -50Hz  Chauffage A haute vitesse de ventilation kW 0,025 0,029 0,034 0,035 0,030 0,039 0,060
Dimensions Unité HxLxP mm 290x795x266 290x1050%x269
Poids Unité kg 12 15
Ventilateur Débit Rafralchissement A haute/moyenne/basse m*min |  7,/6,8/6,5 79/7.2/6,5 8,3/7/4/6,5 9,4/8,0/6,5 | 12,2/11,0/9,8 | 14,2/12,6/10,9 | 18,2/15,5/12,9
d'air - 50 vitesse de ventilation
Hz Chauffage Ahaute/moyenne/basse m*min | 7,8/7,1/6,5 8,6/7,5/6,5 9,0/7,7/6,5 9,9/8,2/6,5 | 12,2/11,0/9,8 | 15,2/13,7/121 | 18,7/16,4/14,1
vitesse de ventilation
Filtre & air Type Amovible/lavable
Niveau de puissance sonore Rafraichissement A haute vitesse de ventilation  dB(A) 51,0 52,0 53,0 55,0 58,0 63,0
Niveau de pression Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) | 32,0/30,5/28,5 | 33,0/31,0/28,5 |35,0/32,0/28,5 | 37,5/33,0/28,5 | 37,0/35,5/33,5 | 41,0/38,5/35,5 | 46,5/42,5/38,5
sonore Chauffage Ahaute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) | 33,0/31,0/28,5 | 34,0/31,5/28,5 |36,0/32,5/28,5 | 38,5/33,5/28,5 38,0/36,0/33,5 | 42,0/39,0/35,5 | 47,0/43,0/38,5
Réfrigérant Type/PRP R-32/675,0
Raccords de Liquide DE mm 6,35
tuyauterie Gaz DE mm 9,52 12,70
Evacuation VP13 (D.1.15/D.E. 18)
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50 /220-240
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6
Systemes de Télécommande infrarouge BRC7EA630 (1)
commande Télécommande cablée BRCTH52W/S/K

(1) Doit étre combinée a la télécommande cablée Madoka | Contient des gaz a effet de serre fluorés
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FXHA-A

Plafonnier apparent

Pour les pieces vastes sans faux plafond ni place au sol

» Optimisation pour un fonctionnement avec le réfrigérant R-32
» Systeme idéal pour ['obtention d'un flux d'air confortable dans les grandes pieces
aréce al'effet Coanda : soufflace iusau'a un angle de 100°

il

FEFF FAFFF WO WS

100°

» Méme les piéces a hauteur de plafond atteignant 3,8 m peuvent étre chauffées ou
rafraichies trés facilement sans perte de puissance

» Possibilité d'installation aisée dans des nouvelles constructions ou des projets de
rénovation

» L'espace d'entretien latéral requis pour I'unité étant de 30 mm seulement,
possibilité d'installation dans un coin ou un espace exigu

L J

\ |

= Sortie d'air t
30 ou plus g =300
(Espace Admission d'air
b
pour 30 0u plus

I'entretien) (Espace pour 'entretien) ~ Obstruction

» Admission d'air frais intégrée au méme systeme, ce qui réduit le cott d'installation

dans la mesure ou aucun dispositif de ventilation supplémentaire n'est nécessaire
Ouverture d'admission d'air frais dans le caisson

* Assure jusqu'a 10 % d'apport d'air frais dans la piece

» L'élégante unité s'intégre parfaitement a tout intérieur. Les volets se ferment
complétement lorsque I'unité ne fonctionne pas, et les grilles d'admission ne sont
pas visibles

Informations et détails accessibles
en scannant le QR code

Unité intérieure FXHA 32A
Puissance frigorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw 3,6
Puissance Nom. 4,0
calorifique Puissancetotale A haute vitesse de ventilation kw 4,0
Puissance Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,033
absorbée -50Hz  Chauffage A haute vitesse de ventilation kW 0,033
Dimensions Unité HxLxP mm 235x960x690
Poids Unité kg 28
Caisson Matériau
Ventilateur Débit Rafraichissement A haute/moyenne/basse m*/min 12,5/11,0/10,0
d'air - 50 vitesse de ventilation
Hz Chauffage Ahaute/moyenne/basse m*min 12,5/1,0/10,0
vitesse de ventilation
Filtre a air Type
Niveau de Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dlB(A) 54,0/52,0/49,0
puissance sonore  Chauffage Ahaute/moyenne/basse vitesse deventilation ~ dB(A) 54,0/52,0/49,0
Niveau de pression Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 36,0/34,0/31,0
sonore Chauffage Ahaute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 36,0/34,0/31,0
Réfrigérant Type/PRP
Raccords de Liquide DE mm
tuyauterie Gaz DE mm 9,52
Evacuation
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A

Systemes de
commande

Télécommande infrarouge
Télécommande cablée
Contient des gaz a effet de serre fluorés

BLUEVOoLUTION

FXHAG3A

amazon alexa

BRCTHS52W, BRPO69C51

NOUVELLE
plage de puissance

50A 63A
56 71
6,3 8,0
6,3 8,0
0,037 0,051
0,037 0,051
235x1270x690
36
Résine, tole
16,0/14,0/12,5 17,5/15,0/13,0
16,0/14,0/12,5 17,5/15,0/13,0

Crépine en résine avec traitement antimoisissure
54,0/52,0/50,0 55,0/53,0/52,0
54,0/52,0/50,0 55,0/53,0/52,0
36,5/34,5/33,0 37,0/35,0/34,0
36,5/34,5/33,0 37,0/35,0/34,0

R-32/675
6,4
12,7
VP20
1~/50/60/220-240/220
6
BRC7GA53-9
BRC1H52W/S/K

100A

n,.2

12,5

12,5
0,086
0,086

235x1590x690
43

27,0/22,0/19,0

27,0/22,0/19,0

62,0/55,0/52,0
62,0/55,0/52,0
44,0/37,0/34,0
44,0/37,0/34,0

9,52
159
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FXUA-A

Plafonnier apparent a
4 voies de soufflage

Unité Daikin unique en son genre pour les pieces a
plafond haut, sans faux plafond ni place au sol

> Optimisation pour un fonctionnement avec le réfrigérant R-32

> Méme les piéces a hauteur de plafond atteignant 3,5m peuvent
étre chauffées ou rafraichies tres facilement sans perte de FXUA-A
puissance

> Possibilité d'installation aisée dans des nouvelles constructions ou
des projets de rénovation

> Commande de volet individuel : flexibilité pour une adaptation C O
a toute configuration de piece sans modification du lieu amazon alexa
d'installation de l'unité | -

BRCTHS52W, BRPO69C51

> L'élégante unité s'intégre parfaitement a tout intérieur. Les volets
se ferment complétement lorsque I'unité ne fonctionne pas, et les
grilles d'admission ne sont pas visibles

> Garantie de confort optimal avec le réglage automatique du débit
d'air en fonction de la charge requise

> 5 angles de refoulement différents compris entre 0 et 60° peuvent
étre programmeés via la télécommande

Informations et détails accessibles
en scannant le QR code

NOUVELLE
plage de puissance

Unité intérieure FXUA 50A 71A
Puissance frigorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 56 8,0
Puissance calorifique Puissance totale A haute vitesse de ventilation kw 6,3 9,0
Puissance Rafraichissement A haute vitesse de ventilation kw 0,029 0,055
absorbée -50Hz  Chauffage A haute vitesse de ventilation kW 0,029 0,055
Dimensions Unité HxLxP mm 198x950x950
Poids Unité kg 27
Caisson Matériau Résine
Ventilateur Type Turbo

Quantité 1

Débit Rafraichissement A haute/moyenne/basse m%min 17,0/14,5/13,0 22,5/18,5/16,0

d'air - 50 vitesse de ventilation

Hz Chauffage Ahaute/moyenne/basse m*min 17,0/14,5/13,0 22,5/18,5/16,0

vitesse de ventilation

Filtre a air Type Tamis en résine
Niveau de Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 55,0/53,0/51,0 58,0/56,0/54,0
puissance sonore  Chauffage Ahaute/moyenne/bassevitesse deventilation  dB(A) 55,0/53,0/51,0 58,0/56,0/54,0
Niveau de pression Rafraichissement A haute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 37,0/35,0/33,0 40,0/38,0/36,0
sonore Chauffage Ahaute/moyenne/basse vitesse de ventilation ~ dB(A) 37,0/35,0/33,0 40,0/38,0/36,0
Réfrigérant Type/PRP R-32/675
Raccords de Liquide DE mm 6,4
tuyauterie Gaz DE mm 12,7

Evacuation VP20
Alimentation électrique Phase/Fréquence/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Courant - 50 Hz Intensité maximale de fusible (MFA) A 6
Systemes de Télécommande infrarouge BRC7CB58 / BRC7CB59
commande Télécommande cablée BRCTH52W/S/K

Contient des gaz a effet de serre fluorés
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> La pompe a condensat standard a hauteur de refoulement de
720 mm augmente la flexibilité et la vitesse d'installation

B

=GR FXUA-A

100A
1,2
12,5
onz
onz

28

31,0/25,5/21,0

31,0/25,5/21,0

65,0/62,0/58,0
65,0/62,0/58,0
47,0/44,0/40,0
47,0/44,0/40,0

9,52
15,9
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Options et accessoires — ¥2F

Groupes extérieurs

Systéme de gestion de
batiment et interfaces a

32

Systémes de
commande
individuelle

Systémes

VRV a Récupération d'énergie

REYA8-20A
REMA5A

Kit de ruban chauffant — Dispositif de chauffage électrique en option, pour une garantie de fonctionnement sans probléme sous climats extrémement froids et humides (un kit 5/8-12: EKBPHO12T7A
nécessaire par groupe extérieur)

Kit de connexion multimodule (obligatoire) — Permet de connecter des modules multiples & un circuit de réfrigérant unique

Panneaux

de
commande

protocole standard

Filtres

Cablage et
capteurs

Adaptateurs

Autres

Panneau décoratif
(obligatoire pour cassettes, optionnel pour les autres unités, panneau arriére pour FXLQ)

Entretoise de panneau pour réduction de la hauteur nécessaire pour l'installation

Kit d'étanchéité pour soufflage de l'air tridirectionnel ou bidirectionnel

Kit capteur

Télécommande infrarouge (récepteur inclus)

BRP069C51 - Application Onecta

Madoka

BRC1TH52W (blanc) / BRC1H52S (argent) / BRC1H52K (noir)
Télécommande conviviale au design haut de gamme
DCC601A51 - intelligent Tablet Controller

DCS601C51(12) - intelligent Touch Controller

DCS302C51(12) - Télécommande centralisée

DCS301B51 (12) (13) - Commande unifiée de marche/arrét
RTD-NET - Interface Modbus pour surveillance et commande
RTD-10 - Interface Modbus pour refroidissement d'infrastructure
RTD-20 - Interface Modbus pour la vente au détail

RTD-HO - Interface Modbus pour I'hétellerie

KLIC-DI - Interface KNX

DCM601A51 - intelligent Touch Manager

EKMBDXB - Interface Modbus

DCMO10A51 - Interface Daikin PMS

DMS502A51 - Interface BACnet

DMS504B51 - Interface LonWorks

centralisée

individuelle

pour commande | pour commande
centralisée

Filtre longue durée de rechange (type non tiss¢)

Filtre autonettoyant

KRCS - Capteur de température externe cablé

K.RSS - Capteur de température externe sans fil

Adaptateur avec 2 signaux de sortie (sortie Compresseur / Erreur, Ventilateur)

Adaptateur avec 4 signaux de sortie

(sortie Compresseur / Erreur, Ventilateur, Dispositif de chauffage aux., Humidificateur)
Adaptateur pour surveillance/commande externe centralisée via contacts secs et commande de
point de consigne via 0-140 Q

Adaptateur pour surveillance/commande externe centralisée (commande 1systeme entier)
Adaptateur pour connexion de carte clé et/ou de contact de fenétre (2)(11)

Adaptateur pour applications multilocataires (alimentation 24 Vca de carte électronique d'interface)
Adaptateur de commande externe pour groupe extérieur (installation sur unité intérieure)

Boitier d'installation / Plaque de montage pour cartes électroniques d’adaptateur

(lorsque l'espace a l'intérieur du boitier électrique est insuffisant)

Kit de cdblage pour arrét forcé ou marche/arrét a distance

Carte électronique de relais pour signal de sortie du capteur de réfrigérant

Kit pompe d'évacuation

Kit d'admission d'air frais (installation directe)

Adaptateur de soufflage d'air pour gaine ronde

Kit de tuyauterieen L

(1) Station de pompage nécessaire pour cette option

(2) Un boitier d'installation est nécessaire pour ces adaptateurs

(3) Le modele BYCQI40EW est doté d'une isolation blanche. Il est a noter qu'une accumulation de saletés
sur une isolation blanche est bien visible. Il est par conséquent déconseillé d'installer le panneau
décoratif BYCQI40EW dans des environnements exposés a de fortes concentrations de saletés.

(4) Non recommandé en raison de la limitation des fonctions

14-20 : EKBPH020T7A

Systémes
a2 modules

BHFQ23P907A

Cassettes encastrables

Soufflage circulaire (800x800)
FXFA-A

Panneaux standard :
BYCQI40E (blanc) / BYCQI40EW
(blanc intégral) (3) / BYCQ140EB (noir)
Panneaux autonettoyants (5)(6) : BYCQ140EGF
(blanc) / BYCQ140EGFB (noir)
Panneaux design :
BYCQI40EP (blanc) / BYCQ140EPB (noir)

KDBHQ56B140 (7)

BRYQ140B (panneaux blancs)
BRYQ140BB (panneaux noirs)
BRYQ140C (panneau design blanc)
BRYQ140CB (panneau design noir)
BRC7FA532F (panneaux blancs) (7)(15)
BRC7FA532FB (panneaux noirs) (7)(15)
BRC7FB532F (panneau design blanc) (7)(15)
BRC7FB532FB (panneau design noir) (7)(15)
°

o (obligatoire)

KAF5511D160

voir Panneau décoratif

KRCS01-7B

SB.K.RSS_RFC
(EKEWTSC-2 + K.RSS)

KRP1BA58 (2)(7)
EKRP1C12 (2)(7)

KRP4A53 (2)(7)

BRP7A53

KRPTH98A (7)
KRP1BC101
Standard

ERPO1A51 (2)

Standard
KDDP55C160-1 + KDDP55D160-2 (7)(8)

4 voies (600x600)
FXZA-A

Modeéle R-32:
BYFQ60C4W1W (panneau blanc) (19)
BYFQ60C4WI1S (panneau gris) (19)
BYFQ60B3W1 (panneau standard) (20)

KDBQ44B60
(Panneau standard)
BDBHQ44C60 (panneau blanc et gris)

Modéles R-32:
BRYQ60A3W (blanc)
BRYQ60A3S (panneau gris)

BRC7F530W (9) (10) (panneau blanc)

BRC7F530S (9) (10) (panneau gris)
BRC7EB530W (9) (10) (panneau standard)

o (obligatoire)

KAF441C60

KRCS01-8B

SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1+ K.RSS)

ERP02A50 (2)
EKRP1C14 (2)

KRP4A53 (2)

KRP2A52
BRP7A53 (2)

KRP1BB101
KRP1BC101

Standard
ERPO1A50 (2)

Standard
KDDQ44XA60

(5) Le dispositif de commande BRCIE pour BRCIH* est nécessaire pour la commande du BYCQI40EGF(B)
(6) Le BYCQI40EGF(B) n'est pas compatible avec les groupes extérieurs multi et split non Inverter
(7) Option non disponible en combinaison avec le modele BYCQI40EGF(B)

(8) Les deux sections du kit d'admission d'air frais sont nécessaires pour chaque unité

(

(

9) Combinaison avec le kit capteur impossible

10) Fonction de volets a commande indépendante non disponible



Boitiers BS

VRV a Récupération d'énergie

BS-A14AV1B
EKBSDCK — Raccord pour gaine : pour le raccordement de I'extraction des boitiers BS en série °
EKBSJK — Kit de raccordement pour le sélecteur d'embranchement (boitiers BS) : pour coupler 2 sélecteurs d'embranchement (boitiers BS) afin de raccorder un plus grand nombre d'unités intérieures °
K-KDU303KVE - Kit de pompe d'évacuation L4

Plafonniers encastrés gainables (unités gainées) Plafonniers apparents Unités murales
Extra-plat PSE moyenne PSE élevée 1voies de soufflage 4 voies de soufflage
FXDA-A FXSA-A FXMA-A FXHA-A FXUA-A FXAA-A
KDBHP49B140 + KDBTP49B140
BRE49B2F
BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC7GA53-9 BRC7C58 BRC7EA630
[ ] [ ] [ ] [ [ ] [ ]

o (obligatoire)

o (obligatoire)

o (obligatoire)

o (obligatoire)

o (obligatoire)

o (obligatoire)

o o o [ ] [ ] [ ]
o o o [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
o o o [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
o o o [ ] [ ] [ ]
o o o [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
32: KAFP501A56
200~250:
50~63 : KAFP501A80 KAFP551K160
BAFL502A250 (20) 100 : KAFP501A160
15-32: BAE20A62
40-50 : BAE20A82
63 : BAE20A102
KRCS01-8B KRCS01-8B KRCS01-8B KRCS01-8B KRCS01-8B KRCS01-8B
SB.K.RSS_FDA K.RSS_FDA SB.K.RSS_FDA ° SB.K.RSS_FDA SB.K.RSS_FDA
(EKEWTSC-1 + K.RSS) (EKEWTSC-1 + K.RSS) (EKEWTSC-1 + K.RSS) (EKEWTSC-1 + K.RSS) (EKEWTSC-1 + K.RSS)
KRP1BA58
ERP02A50 (2) EKRP1C14 (2) EKRP1C14 (2) EKRP1C14 (2) ERP02A50 (2)
50~125 : KRP4A52
KRP4A54-9 (2) KRP4A52(2) 200-250 : KRPAAST KRP4A52 (2) KRP4A53 (2) KRP4A51 (2)
KRP2AS53 (2) KRP2A51(2) KRP2AS51 KRP2A62 KRP2A61(2)
BRP7A54 BRP7A51 BRP7A51 BRP7A52 (2) BRP7A53 BRP7A51(2)
DTAT14A61
DTA104A53 DTA104A61 (2) DTA104A61 (2) DTAI104A61 DTA104A51(2) / DTA104A61(2)
KRP1BB101 KRP1BC101 KRP1BC101 KRP1D93A/ KRP4B93 KRP1B97 KRP4A93
Standard Standard standard standard Standard
ERPO1A51 (2) ERPO1A50 (2) ERPO1A50 ERPO1AS51 (2) ERPOTA51 (2) ERPOTA51 (2)
Standard Standard 200~250 : BDU510B250VM 32-50-63 : KDUS0R63 K-KDU572KVE

15~32: KDAP25A36A
40~50 : KDAP25A56A
63~80 : KDAP25A71A

100~125 : KDAP25A140A

140:-

50~80 : KDAJ25K71
100~125 : KDAJ25K140
200~250: -

100 : KDU50R160
KDDQ50A140

32:KHFP5M35
50~63 : KHFP5N63
100 : KHFP5N160

(11) Possible uniquement en combinaison avec BRCTH* / BRCIE*

(12) Lorsqu'un boitier de fixation est nécessaire, utiliser KIJB212A, KJB311A ou KJB411A en fonction de la
taille du dispositif de commande

(13) Loption KEK26-1A (filtre antibruit) est requis lors de l'installation de DCS301B51

(14) Faisceau de cablage EKEWTSC nécessaire

(15) La fonction de circulation active du flux d'air n'est pas disponible pour ce dispositif de commande.

6) Possibilité d'installation d'un maximum de 2 cartes électroniques d'adaptateur par boitier d'installation
7) Un seul boitier d'installation peut étre installé par unité intérieure

Les unités intérieures VRV R-32 ne peuvent pas étre connectées a ce dispositif de commande

Les panneaux R-32 BYFQ60C4* peuvent étre connectés aux unités intérieures au R-410A avec

le faisceau de cablage EKRS22

(20) Faisceau de cablage EKRS23 nécessaire

(1
(
(18)
(19)
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CLIQUEZICI POUR VISUALISER
(M. TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES REYA-A SUR
MY.DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

REYA8-12A / REMAS5A

Pas des trous pour
les boulons d'ancrage

(7
= O
3
ag
o5
g3
ErF -5 [IRETS H
NI £ § So
g9 CERE AN
3 ER S
Détail B ?Hﬂ ﬂ
#15a25mm Trou oblong \'_u)/ o 2
Trou pour bouton d’ancrage Vue C
I#{ L
[#| |
®
B [ °
p——— || ~
—_— 4)
p— Y
==l
‘ i. §
dul REALY | I
L] \Détail B | -
Détail Al [ . NC
n
= Modéle AA AB
REMARQUES RYYQ8-12U, RXYQ8-12U, RXYQQ8-12U,RXYTQ8U - -
REYA8-12A / REMASA 240 240
1. Le détail A et le détail B indiquent les dimensions apres la fixation de la tuyauterie.
g' %eyngjgfi:g;gajrou preperce. N°_|Nom de la piéce Remarque
RYYQ8U, RYMQ8U, RXYQ8U, RXYQQ8U, RXYTQ8U ~ @ 19,1  raccord brasé ! EO“ de raccordement du tube deliquide Voir remarque 3.
RYYQ10U, RYMQ10U, RXYQ10U, RXYQQ10U @222 raccord brasé 2_|Portde raccordement du tube de gaz__ Voir remarque 3.
REMQ5U, REMASA, REYQ8-12U, REYAS-12A ?254 raccord brasé 3 |Port de raccordement du tube dégalisation Voir remarque 3.
RYYQ12U, RYMQ12U, RXYQ12U, RXYQQ12U ©286 raccord brasé Tuyau de haute pression/basse pression de gaz
Tuyauterie de liquide 4 |Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (coté) | @65
RYYQ8-10U, RYMQ8-10U, RXYQ8-10U, RXYQQ8-10U, @ 9,5  raccord brasé 5 |Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (avant) | @80
REMQ5U, REMASA, REYQ8-12U, REYA8-12A, RXYTQ8U ) 6 |Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (avant) | @65
RYYQ1 2U RYMQ12U, RXYQ12U, RXYQQ12U 2127 raccord brasé 7 | Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (avant) | @27
;L\i)’(/laé;?galhbrage 0191 raccord brasé 8 |Trou dd’ajch;mm‘emem dudcor‘don d'alimentation (bas) | @65
RYMQ12U ©222  raccord brasé 9 [Trou yac em‘memem e la tu aurer‘\e (avant)
Tuyau de haute pression/basse pression de gaz 10 |Troud ache‘mm\emem de la tuyauterie (bas) — — -
REMQSU, REMASA, REYQS-12U, REYAS-12A @191 raccord brase 11_[Borne de mise a la terre Intérieur du botier électrique (V8) 2D119001A

REYA1 4'20A Pas des trous pour

les boulons d'ancrage
1076

<)
N/
<
\\N/
D

: \(‘é ‘517/ 59
il 8¢
. j R
: ‘ o2
El—r- = o
T FERREE
Jao] < 8 o
jt60 f < ﬁ ‘I/HJI‘
AA p
Détail A Détail B Trou oblong 4-15x22,5 mm
Trou pour bouton d'ancrage
[# = 1 1= 1#1
o L] ®
| JE—
— | 8
/®
—
S
- ——
| T (| | !
e - Détail B
[REXA|
Modele AA | AB
REMARQUES o RXYQ14-20U, RYYQ14-20U, RXYQQ14-20U, RXYTQ10-16U - -
s o X . N . . RYMQ14-16U, REYQ14-20U, REYA14-20A 240 240
1. Le détail A et le détail B indiquent les dimensions aprés la fixation de la tuyauterie.
o~ . . RYMQ18-20U 240 192
2. Eléments 4 - 10: Trou prépercé.
3. Tuyauterie de gaz
RXYTQ10U @222 raccord brasé N° [Nom de I pie R
REYQT4-20U, REYA14-20A @254 raccord brasé 1 PngdeeraacZ;erZ:mem du tube de liquide \/E??erqm:erque 3
RYYQ14-20U, RYMQ14-20U RXYQ14-20U :
RXY8Q14—2(5U RXSTQ] 216U Q ! @286 raccord brasé 2 |Port de raccordement du tube de gaz Voir remarque 3.
Tuyauterie de I'\quwde ' 3 |Port de raccordement du tube d'¢galisation Voir remarque 3.
RXYTQ10U ?9,5  raccord brasé Tuyau de haute pression/basse pression de gaz
RYYQ14-16U, RYMQ14-16U, RXYQ14- 16U RXYQQ14-16U, 4 |Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (c6té) | @65
REYQ14-20U, REYA14-20A, RXYTQ12 @127 raccord brasé 5 |Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (avant) | @80
RYYQ18-20U, RYMQ18-20U, RXYQ1 8*20U, ) 6 |Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (avant) | @65
$XYQQJ,§’2Q|Ub 2159 raccord brasé 7 |Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (avant) | @27
uyau dequilibrage , 8 | Trou d'acheminement du cordon d'alimentation (bas) | @65
Eimglg;gg g 35232 ::Eggg E::g 9 |Trou d'acheminement de la tuyauterie (avant)
Tuyau de haute pression/basse pression de gaz 10_|Trou d'achem'memem de la tuyauterie (bas) - - .
REYQ14-20U, REYA14-20A @191 raccord brasé 11 |Borne de mise 2 la terre Intérieur du boitier électrique (M8) 2D119091A

36



CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES REYA-A SUR
MY.DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

REYA-A / REMA-A

Installation d'une seule unité  Installation en rangées Groupe centralisé

Configuration 1 Configuration 1 Configuration 1

300 0u plus

100uplus; 100uplus

Avant uplus

500 0u plus

100uplus Con;nsg 200uplus IAvanr 2000 plus %wnupms Avant 200uplus 100u plus 100uplus

500 0u plus 6000y plus

Configuration 2

100 0u plus

ion 2
100 0u plus

7777

300 0u plus Avant
P [ 1l | _—
oupl 100uplus 20 0u plus 1000 plus

sooupls | [ Avant | [Zs00uplus soouplus 1| 100ouplus Avant 100 0u plus _L

uplus 50000 plus
Z, 7, la

100 0u plus

EETEIEN K 500uplus

6000u plus,

50 0uplus ;J- Avant J000up
400 ou plus| Avant 400 0u plus ~ 500 0u plus
20000 s

500 0u plus

50 ou plus. Z
S sooup "““E““’L 100 0u plus 'L s0ouplss SaupN | T oo Avant | N s0ousius

<Unité:mm >

REMARQUES
1. Hauteur des murs pour les dispositions 1 et 2:
Avant: 1500 mm . 1
Coté aspiration : 500 mm =
Coté : hauteur non limitée ‘
L'espace d'installation indiqué sur ce schéma est basé sur un fonctionnement en mode rafraichissement a une température extérieure de 35 °C. - mn
= —
= = <
Lorsque la température extérieure est supérieure a 35 °C ou que la charge dépasse la capacité maximum (génération de chaleur) sur toutes les groupes extérieurs, i g 2 ‘ ‘ <
assurez-vous que l'espace coté aspiration est supérieur a celui indiqué sur ce schéma. 5
b
2. Sila hauteur des murs est supérieur a celle mentionnée ci-dessus, un espace supplémentaire pour I'entretien est nécessaire : R R=
- cOté aspiration : espace pour |'entretien + h1/2
- avant : espace pour l'entretien + h2/2 <Unité:mm>
3. Lors de l'installation des unités, sélectionnez la disposition qui convient le mieux a I'espace disponible.
Veillez a toujours laisser un espace suffisant pour le passage d'une personne entre I'unité et le mur et pour la libre circulation de I'air.
Sivous devez installer un plus grand nombre d'unités que celui indiqué sur les schémas ci-dessus, vous devez prendre en compte les risques de court-circuits.
4. Laissez un espace suffisant a I'avant pour raccorder (confortablement) la tuyauterie de réfrigérant. 3D1 1 8467A
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CLIQUEZICI POUR VISUALISER
(M. TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES BS-A14AV1B SUR

Schémas techniques détaillés MYDAIKINEY
BS-A14AV1B ——AD AE BS4A ?o’?) 6,‘;% gco wAs?) 3% W(QJE— 300
" BS6A 1000 | 1030 120 280 5 X 100 =500
BS8A 1000 | 1030 120 180 7 X100 =700
1430 | 220 280 9 X100 = 900
1430 120 180 11 X100=1100

o[V v W
m Iﬂ [I )
@ [®
R|R
N O
>
NN
oo
oo

134 134

197
154

e Q| » ;E N w
~ 5 E ||
o S o
(] .E (Y
] -
o o 4 - - - - 1 b ¢ .
* o hd 5 Q_, ,_7 hd P
| —— =
AB 162
247

69 , 66

291

98

AA

T

L 3D139837
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

T

M

TECHNIQUES FXFA-A SUR
DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXFA-A AVEC PANNEAU STANDARD

300 ou moins

Voir remarque 5 Q@
\

v
°
2 |2 A
g2 |So
g |8
o 2 Jod
g3 e 2|
gAa d3¢€ 3|
c 829
S - o
s =235 Y
5
z |3
e |67

T )

Coté vidange

2 emplacements

DETAIL A

Coté opposé

54

DETAIL A
2 emplacements
Coté opposé

67., 965

o | |

350

1215

i
i

254

F

70
Position suspendue

Voir remarque 6,

VUE DE SECTION C

\ Coté tuyauterie

2 emplacements

[

55

GAHG71/100/125/140HVEB.

FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB

FIFABD/100/125K2VE8
DETAILB

Coté opposé

DETAIL B
2 emplacements
Coté opposé

60910 I FCAGIO0/ 25/ 140BVER . VUEDESECTION C 350
Ouverture plafond f@’ 0 00, et T —mmaTee ] s | ¥ik3 !
Voir remarque 3. ‘ FXFABD/100/125A2VER T FXF020/25/32/40/50/63BVEB T 4 g -
55 55 — ‘ ‘ FXFA20/25/32/40/50/6342VEB e .| T °! ° il
— I L) = i S
. L A . i 5‘ o o [ [w]]
::>_« LT ol Lol |0 | o L - 3
FCAG?S/SD/%NIBVEB
S — V FCAHG71/100/125/140HVEB FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
FXFQBO/100/125BVEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
35 B 35 FXFAB0/100/125A2VEB
Voir remarquie 3. ir remarque 3. 4~ M8 ou M10 fuation s dimaionpor coredectonique dadsptter
Boulon de installaion pour carte électronique dadaptateur Uniquement pour les mocies FXFA
suspension Uniquement pour es modeles FXFA [EpR— T | e
L, Nodale Y JAE ‘A‘I‘D
Respecter les distances indiquées sur la figure. FCAG35/50/60/71BVEB 204 139 227 | 2700
. § FCAG100/125/140BVEB 246 180 269 2700
fclairage monté au plafond _ Ventilateur d'air ité
fronsa pebnd, h Qutre unite FCAHG71/100/125/140HVEB 288 | 180 | 311 | 2700
P ! X ! ! FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 204 139 227 2700
1500 0 pl ‘ FXFQ80/100BVEB 206 | 180 | 269 | 2700
ou plus . e .
2000 0u plus Espace nécessaire a l'installation FXFQ125BVEB 288 | 180 | 311 | 2700
4000 ou plus Si une sortie d'évacuation est fermée a l'aide du kit « élément FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB 204 139 227 | 2500
REMARQUES d'étanchéité » en option, l'espace d'installation requis sur ce coté (fermé) FXFA80/100A2VEB 246 180 269 2500
t de 500 lieu de 1500
o estdestmmaufiedde 1 sbumm FXFA125A2VEB 288 | 180 | 311 | 2500
1. Emplacement de la plaque signalétique —
La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande. Elément | Nom _
La plaque signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre du panneau, coté tuyauterie, sous le couvercle 1 |Port de raccordement du tube de liquide
d'angle. 2 |Port de raccordement du tube de gaz
2. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. 3 |Raccord de tube d'évacuation
3. CSj‘assurer que la distance entre le plafond et la cassette n'est pas supérieure a 35 mm. L'ouverture plafond maximale est 4 |Prise de cablage d'alimentation
€ 91. 0 mm. . X . R . . . . - 5 |Trou d'entrée du cablage de transmission
4. Une isolation supplémentaire (mousse de polyéthyléne d'une épaisseur > 10 mm) est nécessaire lorsque les conditions 6 ISortie d@vacuation d'air
dépassent 30 °C et une humidité relative de 80 % au plafond ou lorsque de ['air frais est insufflé par le plafond ——— —
5. En cas d'installation d'un kit de capteur, un capteur est installé & cet emplacement. Pour obtenir des informations 7_|Grille d aspiration d arr
détaillées, se reporter au schéma du kit de capteur. 8 |Couvercle de décoration sur angle
6. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé a cet emplacement. Pour obtenir des 9 _|Flexible d'évacuation
informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil. 10 |Trou prépercé 2D1 21 655D
FXFA-A AVEC PANNEAU AUTONETTOYANT o ermaraues : ;
00 ou moins
2 DETAILA DETAIL A
i T 2 emplacements 2 emplacements
Coté opposé Coté opposé
67, %5
@
§ E o Coté vidange ‘ 5 —
g &3 s
h & Jag , 4 ‘
| g3 FoeE L 2 3 g
1z g5 £ g q gl N# q [
s |25 y
g 182 g
N E
fl 0} — —
i \COté tuyauterie  rageny oo 8 raoses iR 28 3940 /e
i &?&3&/‘ ‘é’nﬂ//‘ ‘ZZSS%EEBB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
Position suspendue VUE DE SECTION C 950
0910 I _TORI00TZ5 0B Direction d'installati
Ouverture plafond T“W F%Ua/nm/n‘/ﬂszg;\?&m {* VUE DE SECTION C irection ;Tjsssal;ewon
Voir remarque 3. rs} ﬁ FXFABO/100/125A2VEB =2 FCAG35/50/60/11BVEB
ss 840 55 ooy 840 ‘ PXFO20/25/52/40/ 50/ GBVED
—— - —— . é’&) ‘ 340 @\ @ @ ‘ FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
I i B o - ir -
= ] A 1 T teri
= ;l | i} | |_‘ o L .‘ N i uyauterie
—> K
B 4 S ille d'aspiration d'a
C . 3 i
35 0 s g l4-M8ouMi — 7
Qi f‘“"f'“‘g“ga‘;”;‘? 2 emplacements  électr taprateur 2 emplacements
glectronique d'adaptate. Ard & Uniquement pour les Ard A
L, s pour s Cotéopposé TR Coté gpposé

Respecter les distances indiquées sur la figure.

Eclairage.monté au plafond § . .
9 4‘)—\\ Vem%\i%eurd‘a\r Outre unité
! ! !

1215

€2 '3

256

¢n

1500 ou plus FCAG100/125/140BVEB. FCAG35/50/60/71BVEB.
200000 pus
| 4000 0u plus FAFARD/ 100/ 125A2VEB Houteurde cassette
fre el Modéle AA | AB | AC | AD
(*1) Non applicable pour 'éclairage encastré. 6 ireali i
(") Espoc s paur poir pinteravecle yauun aspiater 1 e ot e e }Sﬁe‘e‘gﬁﬂfé'ﬁ’ Rt dlément fiément [Nom FCAG35/50/60/71BVEB 204 | 139 | 307 | 2700
(*3) Sassurer que la sortie d'évacuation du panneau décoratif 'est d'étanchéité » en option, I'espace d'installation requis sur ce 1 [Port de raccordement du tube de liquide FCAG100/125/140BVEB 246 | 180 | 349 | 2700
prsose cote (fermé) est de 500 mm au lieu de 1 500 mm. 2 |Port de raccordement du tube de gaz| |FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180 | 391 |2700

REMARQUES 3 |Raccord de tube dévacuation | [FXFQ20/25/32/40/50/63BVER 204 | 139 | 307 {2700
1. Emplacement de la plaque signalétique 4 |Prise de cablage d'alimentation | ey r~80/700BVER 246 | 180 | 349 | 2700

La plague signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande. 5 |Trou d'entrée du cablage de

La plague signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre du panneau, coté tuyauterie, sous le couvercle d'angle transmission FXFQ125BVEB 288 | 180 | 391 | 2700
2. Pour linstallation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. 6 |Sortie d'évacuation d'air FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB 204 | 139 | 307 |2500
3. Sassurer que la distance entre le plafond et la cassette n'est pas supérieure a 35 mm. L'ouverture plafond maximale est de 910 mm. 7 |Grille d'aspiration d'air FXFAS0/100A2VEB 246 | 180 | 349 | 2500
4. Une isolation supplémentaire (mousse de polyéthyléne d'une épaisseur > 10 mm) est nécessaire lorsque les conditions dépassent 8 |Couvercle de décoration surangle

30 °C et une humidité relative de 80 % au plafond ou lorsque de I'air frais est insufflé par le plafond - ™ - g€} |FXFA125A2VEB 288 | 180 | 391 |2500
5. En cas d'installation d'un kit de capteur, un capteur est installé a cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se 9 F\emble,d eva;uatlon

reporter au schéma du kit de capteur. 10 _|Trou prépercé 2D1 21 658D
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXFA-A SUR
Schémas techniques détaillés MYDAIKIN.EU:

FXFA-A AVEC PANNEAU DESIGN

00 ou moins Voir remarque 5
B

\
DETAIL A DETAIL A
i o 2 emplacements 2 emplacements
%ﬁ‘?’: == \Coté vidange  Coté opposé Coté opposé
- 7965
== 4 5
) s . e
S |2 ‘ g i
| o L w 2|
| | o8 §&3 et g ’ i
g5 Yoo 3 I
3§95 I T - g
s [2§ ¢ ‘ H_ E El #*' ¥ EERE »
sz LdE T
IS4 3> oA g i Al g
o't | = L l ]
Coté - -
420 ‘ A8 Voir remarque 6,/ Mure’i;aﬁnomsnmvEB“ FCAG35/50/60/71BVER
710 950 FXFQ80/100/125BVEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
Position suspendue I, VUE DE SECTION C ‘ FXFABO/100/125A2VEB.
850910, —fr i H¥  VUEDESECTIONC
Ouverture plafond ° =5 FeAG100/125/1408VEB, FOMGT1/100/125/140HVES a =
Voir remarque 3 . é ‘ ‘ PAFOS0/ 100/ 25BVED. FXFABO/100/1Z5A2VES ‘ ‘ : I;EE&Z%;E%EJ’Z%%@ %
e )/25/32/ )/
A —e i I
B - G - A - —————
| p— - . - LA ;s 4. H e
= LT h 5 | L s 7
i> | . lo Hﬂ ! Espace nécessaire a l'installation
Z B 280 Siune sortie d'évacuation est fermée a l'aide du kit « élément
4 - M8 ouM10 330 firous de fixation d'étanchéité » en option, I'espace d'installation requis sur ce coté (fermé)
3 p 35 v Boulon de o0 de fration et en pour care estde 500 mm au lieu de 1 500 mm
Voir remarque 3 3) Voir remarque 3. 2| g suspension ;nmﬂaﬂ;r;ummw,W e e
3¢ DETAILB U paris DETALL B odeies A
9( % 2 emplacements e 2 emplacements Modele AA AB AC AD
Vssssszzz22/ Coté opposé Coté opposé FCAG35/50/60/71BVEB 204 | 139 | 269 | 2700
Respecter les distances indiquées sur la figure. s — FCAG100/125/140BVEB 246 180 31 2700
) ) ’ i [ — [ | FCAHG71/100/125/140HVEB 288 | 180 | 353 | 2700
Eclairage monté au plafond  venyilateur d'air  Outre unité f Ll T —————— FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 204 | 139 | 269 | 2700
mEPYe Bl i B IECI - ] FXFQBO/100BVEB 246 | 180 | 311 | 2700
“ \;r/ l 81| 100 | 100 | 65 o I B i N i N i B i FXFQ125BVEB 288 180 353 | 2700
1500 ou plus ——~ 8 v FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB 204 139 269 | 2500
2000 ou plus N FXFA80/100A2VEB 246 180 311 2500
000 s . e FXFAI25A2VED 28 [ 180 | 355 [ 2500
REMARQUES FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB. FF)(XFFA“BSGU/’;‘D(‘lP/’;‘ZZ;AB;IEEBB E‘émem NOm
1. Emplacement de la plaque signalétique 1 |Port de raccordement du tube de liquide
La plague signalétique de |'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande. 2 |Port de raccordement du tgbe de gaz
La plaque signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre du panneau, coté tuyauterie, sous le couvercle d'angle. 3 |Raccord de tube d'%vacuation
2. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. 4 |Prise de cablage d'alimentation
3. Stassurer que la distance entre le plafond et la cassette n'est pas supérieure a 35 mm. Louverture plafond maximale est de 910 mm. 5 |Trou dentrée du cablage de transmission
4. Une isolation supplémentaire (mousse de polyéthyléne d'une épaisseur > 10 mm) est nécessaire lorsque les conditions dépassent 6 |Sortie dévacuation d'air
30 °C et une humidité relative de 80 % au plafond ou lorsque de I'air frais est insufflé par le plafond "
. R f A N . . P 7 __|Ensemble grille plate
5. En cas d'installation d'un kit de capteur, un capteur est installé & cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se 8 [Couvercle de décoration sur angle
reporter au schéma du kit de capteur. exible 0 - 9
6. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé & cet emplacement. Pour obtenir des 9 _|Flexible d'évacuation 2D121703D
informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil. 10_|Trou prépercé
’
FXFA-A AVEC ADMISSION D'AIR FRAIS
Modéle AA AB
N FCAG35/50/60/71BVEB
. Unit bl
= 840 55 LIIE gainable FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB | 277 | 319
‘ Coté gauche
| FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
= Coté tuyauterie || _ ) FCAG100/125/140BVEB
19 Voir remarque 3 FXFQB0/100BVEB 210 | 361
Q FXFA80/100A2VEB
ol 5 FXFN50/71A2VEB
& FCAHG71/100/125/140HVEB
y FXFQ125BVEB
e 1] 4
g — - % B b FXFA125A2VEB 361 | 403
® FXFN112A2VEB
) . =
= SN =9
S v
A 1 » a1
L Voir remarque 3 £1
C o | ° Coté vidange =R
T = ' -
' g
| 448 Unité gainable o
i ' Coté droit Panneau d'accés de service ﬂé—
508 450 x 450 mm ou plus 2
Voir remarque 1. @
c
kel
4
- &
= Débit d'air [m*/min]
Chambre d'aspiration 455 N JointenT
) ) Ouverture plafond A fournir sur site
Panneau décoratif s Admission
ﬁ A
/ 55
Panneau décoratif design/ ~Ouverture plafond
REMARQUES
1. Lors de l'installation d'un kit d’admission d'air frais, prévoir un panneau d'accés pour entretien.
2. Construction sur site
3. Cette sortie d'évacuation en coin doit étre fermée.
4. Lors de l'installation d'un ventilateur gainé, utiliser un adaptateur de cablage pour connecter le ventilateur gainé au ventilateur de I'unité intérieure.
5. Le débit d'admission d'air recommandé doit étre < 20 % du débit d'air a grande vitesse de ventilation.
Un débit d'air excessif a l'entrée risque de provoquer I'augmentation du bruit de fonctionnement et d'avoir une incidence sur la détection de la température
d'aspiration de l'unité intérieure.
6. Cela indique la distance entre I'entrée du joint en T et I'entrée de I'unité intérieure, lorsque le joint en T est connecté. 3D1 21 741 C
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXZA-A SUR
Y.DAIKIN.EU.

T

Schémas techniques détaillés

FXZA-A - NOUVEAU PANNEAU

620

Coté tuyauterie — | I
|
|

300 oumoins, _

ses~s95_(Ouverture plafond)

_ 533 (Position suspendue)

Panneau d'accés de service
450 x 450 mm ou plus

C
[ IS [SI ]
8 8 - g g
®— | ; ® % 2 avousm//
T < % Prise d‘air extérieure (connexion directe)
E=le
: 3 3 Vue B
Coté vidange — i o = ?
= A 8 Espace nécessaire
Vue A \MUG 2
‘ < e
[I i) @ 2 ~ ssopmmoupid
T
! H % T Il Lorsque la sortie d'air est fermée, l'espace
= &l 22 “ 22 Il 575 22 nécessaire est supérieur ou égal a 200 mm.
Vue C % ‘l ) } }
g o | 2 I
B! | i :
© T = =
R i it i ! 3
NSl : -
& g 3
2 | g 8 @ ER:
2 1 o =
< I { Panneau décoratif
; @
wv =]
« s 10 ou moins 100umoins| 2,9 23 }BYFQ6OC4WWV } Blanc frais N9.5 }
Boulon de suspension, 21 _ Remarque4 3T § S BYFQO0CAWTS | Argent Daikin
AMEMIO @ %“? g 2 Elément | Nom de la piece
£z 1 |Raccord de la tuyauterie de liquide @ 6,4
7z £ :% 2 |Raccord de la tuyauterie de gaz 15-32 29,5
REMARQUES 9y Raccord de la tuyauterie de gaz 40-50 @12,7
1. Emplacement de la plaque signalétique 7 3 |Sortie d'évacuation VP20
La plaque signalétique de I'unité intérieure est située sur la bouche d'aération a lintérieur de la grille d'aspiration. Ex.rer\eure': (32'6 .
La plaque signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre interne a l'intérieur de la grille d'aspiration. 4 |Alimentation électrique
2. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé & cet emplacement. 5 |Entrée de cablage de télécommande
Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil. 6 | Grille de refoulement d'air
3. Sil'une des conditions suivantes est satisfaite, une isolation supplémentaire (laine de verre ou mousse de polyéthyléne, épaisseur > 10 mm) est nécessaire : 7 |Grille d'aspiration d'air
COn'd!t\Oﬂ§ amb\ames Qans le plafond : > 30 °C et 80%. 8 |Flexible d'évacuation
De lair frais est introduit dans le plafond. Intérieure : @25
L'unité fonctionne de fagon continue. -
4. Méme si l'installation est acceptable jusqu'a un maximum de 595 mm d'ouverture dans le plafond, conservez un dégagement de 10 mm ou moins entre
I'unité intérieure et l'ouverture du plafond, de maniére a assurer le chevauchement du panneau. 3D1 25 1 41 A
700 Remarque 2 585~ 660 %
~ 89
300 oumoins, B 1
Coret e 533 (Position suspendue) B
Oté tuyauterie, R
yauterie Panneau d'acces de 320 —
service 450 x 450 mm 1
= ou plus
@— e g
| =
8 R 5| &  4wousma
—~ - g = Prise d'air extérieure (connexion directe)
(6 = o o
~ 8 g e
~ 3 2 Vue B
5 ¢
g3
N 3 2 | .
Coté vidange) < g Espace nécessaire
P
& é 1500 mm ou plus
3
bt
R \20 ‘
i — /
(5 f 625 ‘l 575 I 62.5 1500 mm ou plus
k& ‘ T 196 / 2 & Lorsque la sortie dair est fermée, lespace
5 RS N ‘ | nécessaire est supérieur ou égal a 200mm.
< 1l ‘ | thd
—— B T 1= =] w
T T L =] o ! El
g | ¢ o 8 ‘ 3
0| o N _ =
4 { 98 | @ | g3
T
I
a o 45 ou moins | “ " g
@ - 172 Remarque 4 45 oumoins| | 2 535
- o1 625 s75_Remarque 4 625593 2 S[S  Panneau décoratif
Position suspendue, o33 L3y ‘ ‘ ‘
2-M8~M10 @ Sy $8ls  |BYFQ60B2W1 Blanc RAL 9010
21" T2 [BYFQe0B3WI |Blanc RAL 9010 |
7 £
7 Elément | Nom de la piece
. 1 |Raccord de la tuyauterie de liquide @ 6,4
2 |Raccord de la tuyauterie de gaz 15-32 @9,5
REMARQUES Raccord de la tuyauterie de gaz 40-50 @12,7

1. Emplacement de la plaque signalétique

La plaque signalétique de I'unité intérieure est située sur la bouche d'aération a lintérieur de la grille d'aspiration.
La plaque signalétique du panneau décoratif est située sur le cadre interne a l'intérieur de la grille d'aspiration.

N

En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé a cet emplacement.

Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil.

w

Conditions ambiantes dans le plafond : > 30 °C et 80%.
De lair frais est introduit dans le plafond.
L'unité fonctionne de fagon continue.

B

I'unité intérieure et l'ouverture du plafond, de maniére a assurer le chevauchement du panneau.

. SiI'une des conditions suivantes est satisfaite, une isolation supplémentaire (laine de verre ou mousse de polyéthyléne, épaisseur = 10 mm) est nécessaire :

Méme si l'installation est acceptable jusqu'a un maximum de 660 mm d'ouverture dans le plafond, conservez un dégagement de 45 mm ou moins entre

3 |Sortie d'évacuation VP20

Extérieure : @26

Alimentation électrique

Entrée de cablage de télécommande
Grille de refoulement d'air

Grille d'aspiration d'air

Flexible d'évacuation

Intérieure : @25

Y ENI N VR EN

3D125613A
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FXDA10-32A

Espace pour l'entretien du boitier d'installation pour la carte électronique d'adaptateur

300 ou plus, 750 300 ou plus
Espace pour 'entretien

2 1 E 620
T e o E 400 ou plus 3|
3 > ZDoupw 3|
i :;% ! 2 s En cas d'aspiration par le bas. 2 - =~
I & = gl
L % Jo 2c -
8l - — = g2 2 | |
N —8 fEg x 8|
£32 h
g
. Pl _
f————— 2 <7 g
T — it I ‘ L LT~ 8
%T / Espace pour l'entretien
Nrou 16x24,7] « Vue A
NG Z E ue
~ 5100 =500 3| A Ouverture plafond Porte d'inspection
740 . 3 Ouverture plafond
IS
Espacement boulons de N

suspension

300 ou moins -~ i 1 trou 6xMS

i g
souiond 680 H . g3 gl g g
oulon de suspension o) g 8 8 8
BABO \ 660 2 130_,63 DIOJC 9 §
\ 3
al el 44150 =600 :l% | & 140 [ swo-s00
+0 e . e
g o dd7| = = —4 = 2
EREEEN i i .
< 280 En cas d'aspiration par l'arriére.
330 — -
0 B —
1 trou 4xM4/ Elément

1 |Raccord de tuyau de liquide a dudgeon 6,35

2 |Raccord du tuyau de gaz a dudgeon @9,52
e _ _ 3 |Raccord de tuyau dévacuation Diamétre extérieur : @26
- Diametre int.: @20

4 |Flexible d'évacuation (accessoire) Diametre int. : @25

5 |Boitier de commande

6 |Raccord de céble de transmission

7

8

|
£

i 5,(/“* Raccord du cordon d'alimentation électrique
] 22 31:4; %ﬁ%% % Console de suspension
o { _ 9 [Porte d'inspection
EEE] [ swioo=s00 | [ao] |_s0 ® - -
€ ) 10 |Manchon dévacuation
Trou 16xM5 580 00 L[ Aanchor ]
600 % lﬂ 11 E\\tre a air (accessoire)
620 80 S —————— 12 |Echangeur de chaleur
En cas d'aspiration par le bas. 13 |Turbo
14 |Moteur de ventilateur
REMARQUE! " -
QUES 15 |Boitier de ventilateur
1. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriere de 'unité. 16 |Pompe d'évacuation
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 17 [Interrupteur a flotteur
2. En cas d'aspiration par I'arriere, monter le couvercle de la chambre au bas de ['unité. 18 |[Vanne de détente électronique

Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation.

3. La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande.

4. Monter le filtre a air sur le coté aspiration.
Utilisez un filtre a air d'une efficacité de captage des poussiéres d'au moins 50 % (mesurée par une analyse gravimétrique).
Lorsqu'une gaine est raccordée coté aspiration, il nest pas possible d'installer un filtre a air. 2D1 26395

FXDA40-50A

Espace pour l'entretien du boitier d'installation pour la carte électronique d'adaptateur
3000uplus_, 950 ) _,3000u plus

Espace pour lentretien
5 E i 620
) 2 400 ou plus ‘ E [—
Ar1 rafr%ra 5 E En cas draspiration pare bas J 3 - .
e ————— 2 o S - g
e sl 1, 5 e .
— s 8
g gl g ¥ [ — | |
g &) 8 x g
[ —— C
3
£ (o}
M P s i1 \47 t
————— g T T - 3
T B g Espace pour l'entretien -
Tiou 224047 \ g & 7 » Vue A
N @ 8xP100=800 ) ® “ 4 = 1 A Ouverture plafond Porte d'inspection
940 - 3 Ouverture plafond
Espacement boulons de suspension 5]
13 63
300 0u moins_,_ . H 2 trous OXMS 3l o o
Boulon de 550 firs Bk
suspension il ) g5 1
R 860 - | 3 9@ 0JOJO) = B
NN \ ‘ 90 4xP150=600 90 ‘ | ; {
S T L T = 1| ‘ -
L ,h ; {i — %7 7xP100 = 700 D)
. L e f b
O] ol
= . 280 o & = . 820
Trou 18x4 330 En cas d'aspiration par l'arriére.
Elément
1 |Raccord de tuyau de liquide a dudgeon 6,35
2 |Raccord de tuyau de gaz a dudgeon @12,70
@ @ @ 3 |Raccord de tuyau dévacuation Diamétre extérieur : @26
b v g Diamétre int.: @20
e N = ] 4 |Flexible d'évacuation (accessoire) Diametre int. : @25
. —GE) ] 5 |Boitier de commande
{ a L
- _ ® 6 |Raccord de cable de transmission
o ¢ ¢ % 18] 7 |Raccord du cordon d'alimentation électrique
ST . 8 |Console de suspension
g4 DT | 7xP100=700 | 130 9 |Porte d'inspection
= 100 A n
00 m 10 |Manchon d'évacuation
820 80 11 |Filtre & air (accessoire)

En cas d'aspiration par le bas. 12 |Echangeur de chaleur

REMARQUES 13 |Turbo
daspirati leb | le de la chamb. Farrire de funitd 14 |Moteur de ventilateur
1. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriére de I'unité. 15 IBotier de ventilateur

Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 5 1P de
2. En cas d'aspiration par |'arriére, monter le couvercle de la chambre au bas de ['unité. ! ompe evafuatlon
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 17_|Interrupteur a flotteur
3. La plaque signalétique de |'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande. 18 |Vanne de détente électronique
4. Monter le filtre a air sur le coté aspiration.
Utilisez un filtre a air d'une efficacité de captage des poussiéres d'au moins 50 % (mesurée par une analyse gravimétrique).
Lorsqu'une gaine est raccordée coté aspiration, il n'est pas possible d'installer un filtre & air. 2D1 26677
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FXDA63A

Espace pour 'entretien du boitier d' mstallat\on pour la carte electromque d'adaptateur

- — 300 ou plus
3000uplus | ‘ \ Espace pour l'entretien
c
S »
2 3 "
lca ro car 8 e E P i
N c— 3 ou plus . ,‘ El r———‘
CJ CJ C J@L 9L Te B ] En cas daspiration par le bas. | J/ e
- - - - o2 i I
3 \__J 312
C = 3 i i —— |
S g — O
i c 36 g | oY
—————————— &
Trou 26x24,7 V& ¥ I [ ] [
N @) ‘ 10xP100= 1000 ‘ DN Espace pour fentretien o
’ 1140 i © 2 [ Ouverture plafond Porte dinspection
Espacement boulons de suspension = A Ouverture plafond
>
g
130, 63 Trou 24xM5 o of ol
300 oumoins . -~ BRI
T *‘P7H T — -
Boulon de suspension _ 1080 . ﬁ o —
DME-MI0 1060 N H g% R
LI 8L
ol o 6xP150=900 {3
—1 N J 3 8@ DOJC Sk o ||| ! 9xP100=900 . ! @)
) _ ; T 100 | JI” 980
= L ) 90 __ 1000
El 1 —] @ 80 1020 ]
- . R
| \% En cas d'aspiration par l'arriére.
280 IRG
%
330 ]
Elément
1 Raccord de tuyau de liquide a dudgeon @6,35
= 2 |Raccord de tuyau de gaz a dudgeon @12,70
3 |Raccord de tuyau d'évacuation Diametre extérieur : @26
- N Diamétre int.: @20
(®) o b 4 |Flexible d'évacuation (accessoire) Diamétre int.: @25
= ) 5 |Boitier de commande
T - (1] = — = =T 6 |Raccord de céable de transmission
s g g g4 ; 1 7 |Raccord du cordon d'alimentation électri
Q2 e by J ) accord du cordon d'alimentation électrique
] 9xP100=900 G@" i £ *@ 8 |Console de suspension
2| ]| 980 4 9 |Porte d'inspection
1090 10 |Manchon dévacuation
) c daspirati e b ) q ————— 11 [Filtre 4 air (accessoire)
n cas d'aspiration par le bas. 12_|Echangeur de chaleur
REMARQUES 13 |Turbo i
L L R 14 | Moteur de ventilateur
1. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriere de I'unité. 15 |Boitier de ventilateur
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 16 Pompe d'évacuation
2. En cas d'aspiration par l'arriére, monter le couvercle de la chambre au bas de I'unité. D V! - uatl
Pour plus dinformations, consulter le manuel diinstallation. 7 \nterrupISU( a ﬂott?ur i
3. La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande. 18 |Vanne de détente électronique
4. Monter le filtre a air sur le coté aspiration.
Utilisez un filtre a air d'une efficacité de captage des poussiéres d'au moins 50 % (mesurée par une analyse gravimétrique).
Lorsqu'une gaine est raccordée coté aspiration, il n'est pas possible d'installer un filtre a air. 2D1 26592
a5
20
35
‘©
=
[}
c
=
7]
=1
x 25
3}
[}
>
o
=1
T
&
c
o
%)
v
g 15
a
10
5
0
3s a s s 55 6 65
L . 3,
Débit d'air [m*/min]
REMARQUES
1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe
3. Le débit d'air est réglé en usine sur Standard. Il est possible de passer d'une PSE standard a une PSE élevée et inversement a l'aide d'une télécommande. 3D1 29552
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FXDA15A

a5

40

Pression statique externe [Pa]

35 4 a5 5 55 6 65 7 75

Débit d'air [m*/min]

REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe

3. Le débit d'air est réglé en usine sur Standard. Il est possible de passer d'une PSE standard & une PSE élevée et inversement a I'aide d'une télécommande.

3D129553

FXDA20-25A

(mmH,0) (mmH,0)
§ — 60 — ¢ REMARQUES
5 o — 5
<
,;Z(’)
&
4 — = 0 B — 4
== & H
P & PSE élevée
c L &Q.z i
[ @ é\\@-\@& 1
& M
= &
o & PSE élevée
3 — & — 3
=
2
c A
|- Q -
1%
H} s
a @,\3?
1 — 0 : e — 1
Q&\ N V\“\ée'e\ e
‘\@5\)(\&\6 9
N »'\;(;%s@ A\ 7
PSE standard
t — 10 —
Bas
PSE standard
L 1 1
(mmH,0) 6 1 8 9 (mmH,0)

Débit d'air [m?/min]

44

1. Il est possible de basculer entre Haut et Bas de a |'aide de la télécommande.
2. Le débit d'air est réglé en usine sur Standard. Il est possible de passer d'une PSE
standard a une PSE élevée et inversement a l'aide d'une télécommande.

3D086736B
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FXDA32A
(mmHZO) (mmHzo)
6 — 60 % REMARQUES
1. Il est possible de basculer entre Haut et Bas de a |'aide de la télécommande.
2. Le débit d'air est réglé en usine sur Standard. Il est possible de passer d'une PSE
L r i standard a une PSE élevée et inversement a l'aide d'une télécommande.
5o 0 s
b= g b H — 4
& PSE élevée
[}
c
L 5 i
L
<
9}
g
I} o~ o ¥ ] — 3
= PSE élevée
@
c
L S i
)
v
<l
a
1 0 —
t — 10 —
Bas
PSE standard
L Il —
6 1 8 9
(mmH,0) (mmH,0)
Débit d'air [m*/min]
3D081425C
FXDA40A
(mmH,0) (mmH,0)
6 — 6 — § REMARQUES
1. Il est possible de basculer entre Haut et Bas de a |'aide de la télécommande.
L B 2. Le débit d'air est réglé en usine sur Standard. Il est possible de passer d'une PSE
L & i standard a une PSE élevée et inversement a l'aide d'une télécommande.
o
50 e
5 s =
U
Q H
o¢ PSE élevée ,
L L L i
b = 0 —
o
I’ Bas M
c PSE élevée PSE élevée 4
L 5 i
£ H
QJ PSE standard
g
3o o ¥ M - 3
° PSE standard
@
c
L 5 i
)
v
<t
a
1 0 —
t — 1 —
Bas =
PSE standard
L Il —
1 8 9 10 11 12 13
(mmH,0) (mmH,0)
Débit d'air [m*/min] 3D081426C
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FXDA50A
(mmH,0) (mmH,0)
)i}
1T — — 1 REMARQUES
1. Il est possible de basculer entre Haut et Bas de a |'aide de la télécommande.
r 7 2. Le débit d'air est réglé en usine sur Standard. Il est possible de passer d'une PSE
[ 1 standard a une PSE élevée et inversement a l'aide d'une télécommande.
6 — ‘“ — 4
L o 4
QL
N
5 u o -3
H
. M PSE élevée
L s r PSE élevée —— i
[}
c
— g ow ]
L
4 = " 4
(0] PSE standaxd
S L 4
L =3 4
=]
i}
%
- -3
)
v
<l
L a 4
1 — il — 2
PSE standard
Bas
PSE élevée
| ] — 1
[ | Bas 1 il
PSE standard
L I I |
(mmH,0) ] 9 10 1 1 13 14 15 (mmH,0)
Débit d'air [m*/min]
3D081427C
FXDAG63A
(mmH,0) (mmH,0)
1 - " — 1
REMARQUES
L i 1. Il est possible de basculer entre Haut et Bas de a |'aide de la télécommande.
L B 2. Le débit d'air est réglé en usine sur Standard. Il est possible de passer d'une PSE
standard a une PSE élevée et inversement a l'aide d'une télécommande.
6 — “ — 6
&
L O |
L N4 4
cz,b
&
5 1 S — s
& H
. L ,\@\%‘rz\, PSE élevée i
L o JO M 1
‘3 PSE élevée
£
4= g 4 — 4
<
9}
9}
|- =) q .
g
=1
il
%
3} — c XN H — 3
ke Bas
ﬁ PSE dlovée PSE standard
- & T N 1
Neo©
&
e e
W et
1] — 0 SOQ?'@ - 2
e
% o ~
VS |
M
PSE standard
t 10 — 1
L L Bas Limite inférieure il il
PSE standard pSE stand"
(mmHZO) il 12 13 14 15 16 11 18 19 (mmHZO)
Débit d'air [m*/min]
3D081429C
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FXSA15-32A

170 0100 ; Boulon de suspension 550 69 25 800 % é@
[ (Trou prépercé) 20 Slo @
| Position de I'admission d'air frais - 40 o @) SR E
M \ 50 ) S| gL
/] &g I g 8 1 e
W A4 12 28 ' ] 2 8
f Y 1 v r b /
o . T [
3 1A o 2 | ] R of o <=
i 1 . 8 A Vue A
I — |
126P.CD fado=as0] | I 32 R
4-M4 (CLASS 2) 365 500 0u plus_
Espace pour
I'entretien
588 Position suspendue .
4X65=260Q
L I w9
m o %’, o R
| 48 3 =
Yl o o a)
K o 3 &9
s . <= Vue A
{3 G 3 . ‘ Vue B 800
jo}
3 o o 4
o g - 7
o 4
'ﬂ*_-'l—:izu'@ 2
Vue B = &
Vue C
PORTE D'INSPECTION
- - (OUVERTURE PLAFOND)
> 8
2
Elément | Nom Description
KA | Port de raccordement du tube de liquide  |Raccord a dudgeon @6,35
KB | Port de raccordement du tube de gaz Raccord a dudgeon @9,52
KC |Raccord de tube dévacuation VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
KD _|Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique |/
REMARQUES KF | Sortie de vidange VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
1. Pour l'nstallation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. KG_|Filtrea L /
2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systeme particulier. KH | Coté de l'aspiration d'air /
3. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriére de I'unité. KJ | Coté du refoulement d'air /
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. KK | Plaguette d'identification /
4. En cas d'aspiration par l'arriére, monter le couvercle de la chambre au bas de l'unité.
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 3D1 28686A
EIERS
170 2100 i Boulon de suspension 700 69 aRg
(Trou prépercé) 492 20 25 800 3lg g
Position de I'admission d'air frais = = 2 301 p o|8 €
50 o @ = (ke KE W) S|29
°E - g 8 P Rp
¥ ¥ g ; 2 g ¥ ¥
J T - w v ~ \ :
. . g8 4 i t : <=
- N ] Vue A
|
126 P.C.D. |32
4-M4 (CLASS 2) 515 - 500 ou plus_
Espace pour
738 Position suspendug fentretien
__ 6x65=390
ux F ‘?/9
M
I a2 <
] =
&5 e
I <
al <4
)
- * Vue B
() ? 7
Vue B ; " ; s
e e | rorTe o
42 ‘ 155_| 130|130 120| \ 5-@4.7 HOLE | | PORTE D'INSPECTION
T - (OUVERTURE PLAFOND)
Elément | Nom Description
KA | Port de raccordement du tube de liquide  |Raccord a dudgeon @6,35
KB | Port de raccordement du tube de gaz Raccord a dudgeon @12,70
KC |Raccord de tube dévacuation VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
KD |Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique |/
REMARQUES KF | Sortie de vidange VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
. . ., . . N . KG _[Filtre a air /
1. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. K [Coté de l'aspiration d'air /
2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systéme particulier. ? e, € laspiratio a, -
3. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriére de I'unité. KJ_|Coté du refczu\ememt d air /
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. KK_| Plaquette d'identification /

4. En cas d'aspiration par l'arriere, monter le couvercle de la chambre au bas de I'unité.
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation.

3D128715A
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FXSA63-80A

33 c
235
170 100 Boulon de suspension _ 1000 69 25 800 % g‘g
(Trou prépercé) 792 _ 40 g g2
Position de I'admission d'air frais 50 9 @ (KD S u%&
8 3 %L g &
—| O Iy -
X I y , g 4y
gl . T
3 . o | I . . — t ° <=
L . o | ) N Vue A
| ! &
126 PCD. - 5x146=730 | |22 < B
4x M4 (CLASS 2) 815 500 ou plus -/
Espace pour
» l'entretien Vue C
— 1038 Position suspendue  _,
. 954 ‘
11x65=715
. 6x145 =890 ,
L = = % ol
1 9
[ 0 % 3 (<3 E 8
© c (k8
I i : \
3 (k)
" Z/
) .5 ) < KG) Vue A
p— e 41 - - -‘g T3 O O O Vue B 800
£ . DR < B o
3
Vue B - "
“imoer Er Er Eror? .
X 8
42 _| | 135 | 125]98|117] 135 | 125 100\_8-©4.7 HOLE 7 Vue C
' PORTE D'INSPECTION
(OUVERTURE PLAFOND)
> 8
\4 L‘ )
Flément | Nom Description
KA | Port de raccordement du tube de liquide  |Raccord a dudgeon @6,35
KB | Port de raccordement du tube de gaz Raccord a dudgeon @12,70
KC |Raccord de tube dévacuation VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
KD |Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique |/
REMARQUES KF | Sortie de vidange VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
1. Pour l'nstallation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. KG_Filtrea L /
2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systeme particulier. KH | Coté de l'aspiration d'air /
3. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriére de I'unité. KJ | Coté du refoulement d'air /
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. KK | Plaguette d'identification /
4. En cas d'aspiration par l'arriére, monter le couvercle de la chambre au bas de l'unité.
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 3D1 2871 6A
170 2100 Boulon de suspension 1400 6 % 800 . E é.i
| (Trou prépercé) _ 1192 _ 40 301 Sl @
Position de I'admission d'air frais 50 o o = = ke KE (KE S é c
o 2
X 83 ) ) € X X
: ] a8 -1 - - \ | =MD 5 gz <
4 . .
% =: ‘ K 2 = 3 | Vue A
126 P.CD. 7x156=1092 Jl= Q@/ 179.| |50 % H J
4x M4 (CLASS 2) - 1215 - 500 0u plus _ I@
Espace pour ﬁ
I'entretien Ve C
» _ 1354 =
_ 1438 Position suspendue _ ) 8x150 = 1200 )
‘ 16x65=1040 , — 11T
ol )
. T T o ©
v Kn) RN
g ]
&l gl Vue A
w > al (ke KG
‘ ‘ e 5 <= 800
Il o Z 3 . < 3 Vue B _ B
X g€ r ]
Ly 38
- * - 3 o :@ |
Vue C
. . o P S
© e S X € PORTE DINSPECTION
VueB 2 ‘ ‘ 150, ‘ 1475 ‘ 147.5!1111415 ‘ 150, !447.5!147.5 ‘,’Uir\ 10x94.7 HOLE (QUVERTURE PLAFOND)
Elément | Nom Description
KA | Port de raccordement du tube de liquide  |Raccord a dudgeon @9,52
KB | Port de raccordement du tube de gaz Raccord a dudgeon @15,90
KC |Raccord de tube dévacuation VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
KD [Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique |/
REMARQUES KF | Sortie de vidange VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
1. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. KG_|Filtrea ar_______ /
2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systéme particulier. KH C?t? de l'aspiration d air_ /
3. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriére de l'unité. KJ | Coté du refoulement d'air /
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. KK | Plaquette d'identification /
4. En cas d'aspiration par l'arriere, monter le couvercle de la chambre au bas de l'unité.
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 3D1 2871 9A
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXSA-A SUR
MYDAIRINEC: Schémas techniques détaillés

FXSA140A

2100 35 c
[ (Trou orénercd) ) 5
(Trou préperce) Boulon de suspension 1550 69 al 8%
170, Position de 'admission d'air frais \ 1340 L a0 g ] 3 g %
50 ey T k) 8ao
N . gy e Ay g o gae
e ! ] -
‘O'L M | @ ’*%:l ——
@ : B ] sy gz | <=
v y o ‘ 4! Vue A
I I
126 P.CD. ‘ ! 8x156=1248 ! | 32 3
1365 500 ou plus
4x M4 (CLASS 2) ' ‘ Espace pour '
I'entretien
Vue C
1588 Position suspendue . I 1504 |
\ 9x150 =1350 ,
60, . 18x65=1170 .60 |
| Il
s : o jor
E ) ER
@ g N
g @ KB)
2 3 h P >
€ 9 ()] Vue A %)
2 <= 800
§ F s D < v Ve B = 1
[=] I i
Q e
o X ‘
= = = = 2
* o Vue C
PORTE D'INSPECTION
42 151_| 123|122 | 123 | 116|115 151_| 123|122 123[116| \ 10x@4.7 HOLE
* (OUVERTURE PLAFOND)
Flément | Nom Description
KA | Port de raccordement du tube de liquide  |Raccord a dudgeon @9,52
KB | Port de raccordement du tube de gaz Raccord a dudgeon @15,90
KC |Raccord de tube dévacuation VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
KD |Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique |/
REMARQUES KF | Sortie de vidange VP20 (@ ext. 26, @ int. 20)
1. Pour l'nstallation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. KG_Filtrea L /
2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systeme particulier. KH | Coté de l'aspiration d'air /
3. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur l'arriére de I'unité. KJ | Coté du refoulement d'air /
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. KK | Plaguette d'identification /
4. En cas d'aspiration par l'arriére, monter le couvercle de la chambre au bas de l'unité.
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 3D1 28720A
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXSA-A SUR
DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXSA15A

200 200 -
Caractéristiques du ventilateur (1)

Caractéristiques du ventilateur (3)
Réglage automatique du débit d'air
* 1 Vitesse de ventilation : Haut

o], \\
o *1 Limite inférieure

Limite supérieure de la PSE R
P 1 Vitesse de ventilation : Moyen delaPSE .

Limite supérieure
de la PSE

150 -

%) Vitesse de =
ventilation : Haut

100 7 Vitesse de ventilation .- 100 A - -
= Bas .~ xjviesedevertion:Movenl 00— | 2| o el Vitesse de ventilation : Haut

*2 \/\tes'sgde»vemﬂéﬁbn : Moyen

Vitesse de ventilation :
Moyen

|53 Timite inférieure
de la PSE

5 \ *3 Vitesse de ventilation : Haut

_________ coneneonT TS * 3 Vitesse de ventilation : Moyen E RIS
= sse de ventilation : Bas _ /_.

, T S e inférieure de la PSE Limite inférieure de la PSE
55 6,5 5 ”

Limite supérieure de la PSE
. * 2 Vitesse de ventilation : Bas Vitesse de
3 = ventilation : Bas
Limite supérieure de la PSE

Pression statique externe [Pa]
Pression statique externe [Pa]

75 85 9,5 55 6,5 75
Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]
Repére PSE [Pal 1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

1 [Maximum 150 2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

2 |- 100 Caractéristiques du ventilateur (2)

*3 |Standard 50| Réglage sur le terrain avec commande & distance
Plage de débit dair (H)

Pression statique externe [Pa
"
=
o

0 T
7,5 85 9,5

Débit d'air [m?/min]

REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe 3D0969998

FXSA20-25A

200

. . 200
Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)

Réglage automatique du débit d'air
150 - -2
- \ 150 + Limite supérieure

P P de la PSE

1 L _‘__-;i';

Limite supérieure _-=7 #] Prise M _--=""Limite inférieure
e la PSE

de la PSE o "_.-’\ delaP
100 A e PR e *2 Prise H
.= prise L It Rt \

100 A

Prise H

*2
L\mltde s‘uppésrieure’_,_——'
e o brise L

P n2
______ Limite inférieure
de la PSE

Prise M
50 A

Pression statique externe [Pa]

50 -

Pression statique externe [Pa]

*3
Limite supérieure de la P!

w
Limite inférieure de la PSE 0 ) )

0 55 65 75 85 95
55 65 75 85 95

*3 Prise H

Limite inférieure de la PSE

Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]

Repére PSE [Pa]
*1 |[Maximum 150 1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

% |- 2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
2 100 Caractéristiques du ventilateur (2) P 9'ag q
*3 |Standard 30

Réglage sur le terrain avec commande a distance

Plage de débit d'air (H)

Pression statique externe [Pa]
0 O
oo

0 REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe

Débit d'air [m*/min] 3D095680A
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CLIQUEZICI POUR VISUALISER
(M. TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXSA-A SUR
MY.DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXSA32A

Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)

Réglage automatique du débit d'air

/erﬂmamon Haut
- /./ | " Limite supérieure de
" e “ la PSE

Limite supérieure Limite inférieure de "
de la PSE laPSE_—~"

e -
-1 Vitesse de vepmﬁﬁon :Bas

2

* 1 Vitesse de ventilation : Moyen
7
7 2 Vitesse de

—FS_ventilation : Haut
*2 Limite infért

Vitesse de ventilation

¥
Limite supérieurs Haut
de \apP/S_E/ g;z »I?\AF;)SEen >
<% 2 Vitesse de ventilation : Bas ) /y'.‘/ Vitesse de ventilation

Pression statique externe [Pa]

Moyen

Pression statique externe [Pa

* . 3 » Vitesse de
imite supérieure * ventilation : Bas
de la PSE ‘ T 3 Vitesse de
- * 3 Vitesse de ventilation : Moyen

. ventilation : Haut
itesse de ventlation : B \
Limite inférieure de la PSE "

Limite inférieure de la PSE

Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m?*/min]
Repére PSE [Pa]
*1 [Maximum 150 1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
|- 100 Caractéristiques du ventilateur (2) 2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
*3 |Standard 30

Réglage sur le terrain avec commande a distance

Plage de débit d'air (H)

Pression statique externe [Pa]

. REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
Débit d'air [m*/min] 2. PSE : Pression Statique Externe

3D095681B

FXSA40A

Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)
Réglage automatique du débit d'air

* 1 Vitesse de ventilation : Haut

*1
Limite inférieure de, ..~
la PSE "’

Limite supérieure

“ dela PSE

Limite supérieure
dela PSE

P
7% 2 Vitesse de

=< ventilation : Haut

2

.~ Limite supérieure de la PSE Limite inférievre

0 * 2 Vitesse de ventilation ;__.— ; de la PSE o
*3 Bas e * 3 Vitesse de ventilation : Haut
Limite supérieure

de la PSE, * 3 Vitesse de ventilation :
e

o

T Vitesse de Vitesse de ventilation

Haut

Vitesse de ventilation :
Moyen

Pression statique externe [Pa]
Pression statique externe [Pa]

Vitesse de
ventilation : Bas

* 3 Vitesse de ventilation: *3
Bas Limite inférieure
de la PSE
Débit d'air [m?/min] Débit d'air [m*/min]

Repére PSE [Pa]

*1 [ Maximum 150 1. Limfte §upérieure de la PSE pour le réglage automqtique du (%ébit Q'air

BB 700 Caractéristiques du ventilateur (2) 2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

*3 |Standard 30 Réglage sur le terrain avec commande a distance
i Plage de débit d'air (H)

Pression statique externe [Pa]

: \ REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe

3D095682B
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXSA-A SUR
DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXSA50A

Caractéristiques du ventilateur (1) gg;g;?ga?;ﬁ;g:J:glladte‘?g‘_; (da)a .
* 1 Vitesse de ventilation : Haut

— = Limite supérieure

5 ©
£ ~ 1 £ de la PSE P
o N P Limite inférieure de_.~~ [
I 1 ~~* 1 Vitesse de ventilation : Moyen la PSE .~ S
9] Limite supérieure e g
] delapsE .~ -~ 5
< o %2 Vitesse de b 0
E w L 2
E=1 T Vitesse de = Vitesse de ventilation :
© entilation : Bas, T Haut
7 7
.5 o *2 E Vitesse de ventilation :
ﬁ =~ Limite supérieure de la PSE Limite inférieure ﬁ s Hoven
& ) * 2 Vitesse de ventilation de la PSE a Vitesse de

/w%ssede:nlanon :Haut ventilation : Bas
* 3 Vitesse de ventilatiol
Moyen -
T
Limite inférieun?
de 1 PSE s o o o o ,. M M o
Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]

1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Caractéristiques du ventilateur (2) 2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Réglage sur le terrain avec commande a distance

150 Plage de débit d'air (H)
§
v . %\ Repére PSE [Pa]
g > x% *1 |[Maximum 150
S %\ %2 |- 100
1 \\ *3 [Standard 30
53 " \\
iy ety
5 :::::::::::::::::I::::::::::::::
o “ \\
5 \
u " o - o REMARQUES
1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
Débit d'air [m*/min] 2. PSE : Pression Statique Externe 3D0956888
FXSA63A
Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)

Réglage automatique du débit d'air

* 1 Vitesse de ventilation : Haut

// \

= |
== \ & . )
o = Limite supérieure de la PSE
s @
2 " P I
ol Limite supérieure . _AfMite inférieure de b
g delaPSE L ) 2\?/$SE wl g

o itessede| S i)
% o ntilation : Haut | \:'\;is‘se de ventilation :
= 1 Vitesse de ©
c <_ventilation : B 2
2 P h: Moyen. kel Vitesse de ventilation
4 ‘E\'r’n’\.te s:pémeure T TN~ T o a Moyen
= o e i inféri [ 0
a - delaPSE Limite inférieure & Vitesse de

P N * 2 Vitesse de ventilation : Ba; de la PSE ventilation : Bas

3 tilation : Haut :
Limite supérieure

Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]

1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Caractéristiques du ventilateur (2) 2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Réglage sur le terrain avec commande a distance

Plage de débit dair (H)

Repére PSE [Pa]
*1 [Maximum 150
2 |- 100

\
\
\

. \N *3 |Standard 30
N
\
\

Pression statique externe [Pa]

i = ) ,, = = w REMARQUES
1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
Débit dair [m*/min] 2. PSE : Pression Statique Externe

3D095690B
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS
TECHNIQUES FXSA-A SUR
MY.DAIKIN.EU.

A

Schémas techniques détaillés

FXSA80A

"] Caractéristiques du ventilateur (1)

* 1 Vitesse de ventilation : Haut

*1
Limite supérieure
de la PSE

L

Pression statique externe [Pa]

¥ 2 Viitesse de ventilgtion MOX?IL;{

Limite inférieure
de la PSE
*3 Vitesse de

Limite inférieure de
la PSE

Caractéristiques du ventilateur (3)
Réglage automatique du débit d'air

Limite supérieure
dela PSE

Vitesse de
ventilation : Moyen

Pression statique externe [Pa]

Vitesse de
ventilation : Bas

Vitesse de
ventilation : Haut

Débit dair [m*/min]

Caractéristiques du ventilateur (2)
Réglage sur le terrain avec commande a distance

Plage de débit d'air (H)

Pression statique externe [Pa]

Débit d'air [m*/min]

Débit dair [m*/min]

1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
*1_[Maximum 150
*2 - 100
*3 |Standard 40
REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».

2. PSE : Pression Statique Externe

3D095692B

FXSA100A

Caractéristiques du ventilateur (1)

* 1 Vitesse de ventilation

Haut

“

*3
| Limite supérieure
delaPS| <

Moyen

la PSE

&£ s

= Limite supérieure "

g dela PSE

5 * 1 Vitesse de ventilation : Moyen

= - -

] - i

o ~timite inférieure
EAR // e Zvde la PgE

g ] * 2 Vitesse de

8 7% 1 Vitesse de v T W[
%

c —

[T ey . . o

2 //‘Um\ée slu%esréeu(e tion : MOY/GD—--";'

o elaP X e s

< X2 Vitesse de ventilatio; | Limite inférieure
& on-# de 5 PSE

* 3 Vitesse de ventilation :
Haut

Limite inférieure de

Pression statique externe [Pa]

Caractéristiques du ventilateur (3)
Réglage automatique du débit d'air

Limite supérieure
e la PSE

Vitesse de ventilation :
Moyen

Vitesse de
ventilation : Bas

Vitesse de ventilation :
Haut

Débit d'air [m*/min]

Caractéristiques du ventilateur (2)
Réglage sur le terrain avec commande a distance

Plage de débit d'air (H)

Pression statique externe [Pa]

Débit dair [m*/min]

Débit d'air [m*/min]

1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
*1 [Maximum 150
*2 |- 100
*3 |Standard 40

REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».

2. PSE : Pression Statique Externe

3D095696B
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXSA-A SUR
Schémas techniques détaillés DAIKINEU:

FXSA125A

Caractéristiques du ventilateur (1) Caractéristiques du ventilateur (3)

Réglage automatique du débit d'air
/ * 1 Vitesse de ventilation : Haut

0 /'/ 130 Limite supérieure
x pd de la PSE
Limite supérieure & *1Vitesse de ventilation : Moyen “ s
dela PSE// n : Haut
>
- "
e
/M/V'\(esse de 7 Limite inférieure Vitesse de ventilation

e la PSE

Haut

entilation : Bas..~~

Vitesse de
ventilation : Moyen

7
_~Timite supérieure de la PSE e > e
* 2 Vitesse de ventitation : Bas

Pression statique externe [Pa]

Pression statique externe [Pa]

¥
2

Limite inférieure

de la PSE P Vitesse de ventilation

2. ...
QIS8 e Bas P

Limite inférieure de

Limite inférieure de la PSE
. la PSE ,
Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]

1. Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Caractéristiques du ventilateur (2) 2. Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Réglage sur le terrain avec commande a distance

Plage de débit d'air (H)
=
a o Repére PSE [Pa]
g 1 [Maximum 150
g = 2 %
b *3 |Standard 50
g =
s w0
w 70
< 0
2 “
g w
a 0
= REMARQUES
1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
Débit d'air [m*/min] 2. PSE : Pression Statique Externe

3D095697B

FXSA140A

Caractéristiques du ventilateur (3)

Caractéristiques du ventilateur (1) Réglage automatique du débit dair

*1 Vitesse de ventilation : Haut

1 . Limite supérieure de
Limite supérieure | la PSE
de la PSE le inférieure de la PSE

* 2 Vitesse de

ntilation : Haut

<5
Limite inférieure

Limite suee’r'\eure de la PSE dela PSE
*2Vitesse dBe ventilati *3Vitesse de
as

. * 3 Vitesse de ventilation : M =
=< imite sugé@ure de la PSE \ B *3

itesse de venti c
Limite inférieure

Vitesse de ventilation :
Haut

Vitesse de
ventilation : Moyen

Pression statique externe [Pa]
5
Pression statique externe [Pa]

Vitesse de ventilation :
Bas

mite inférieure de la PSE

de la PSE
Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]
Caractéristiques du ventilateur (2) ; t:m:e is#fpﬁne:reddel ‘aPZEE pof‘r Ie’ re%lage a?t?ﬂm?ithueddudq;i\zq ‘,ar”
Réglage sur le terrain avec commande a distance . € Inierieure de fa pourfereglage automatique du de a
Plage de débit d'air (H)
5| -
= - Repére PSE [Pa]
g o *1 [Maximum 150
§ = 2 1%
] 1o *3 |Standard 50
gl
s .
2 »
kel o
§ w0
& »
% % 5 M M = o “ REMARQUES
1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
Débit d'air [m?/min] 2. PSE : Pression Statique Externe

3D096688B
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER

(M. TOUS LES SCHEMAS
TECHNIQUES FXMA-A S

MYDAIRINE: Schémas techniques détaillés

A
3
1000 67
165 £ Position de I'admission d'air frais )
D 760 59 Boulon de suspension
S 9 65 _
S o, W 9% S
! T
ol Al = B = = = g wlE
4 ey E | )R s iE A
N : g ~2 | i B 3s=—
[ T/ . 318
1 ° Rg
! 2 2
5x150=750 [ a4 7 o i)
6xMs 785 |_500 ou plus_| kS
(sur la circonférence) (Espace pour
I'entretien)
l
1038 C
Boulon de suspension
T T T T 12x65 = 715 | T
2l
, 1000 . 500 _ ‘ &
‘F — T ﬂ‘ ‘ ,,,,,,,,,,, . B
| \\ /' [N S g
. g 2 Détail B
/ \ ) ‘ g
I [ N — 2
L NN g2
T - o
Vue C 2 950
PORTE D'INSPECTION & v —~ _150_,_150_, 200 _,_150_,_150_,
(OUVERTURE PLAFOND) ' = . . ° ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
. | E] oy I |
- o o = o o
5 i
[ L
8 1
44 140 [110/114108 | 140 | 110|114 = 28’
' 16 x M4 FL 1T H
o ==t
VUEA é
Elément | Nom Description
KA | Port de raccordement du tube de liquide  |Raccord a dudgeon @6,35
KB | Port de raccordement du tube de gaz Raccord a dudgeon @12,70
KC |Raccord de tube dévacuation VP25 (@ ext. 32, @ int. 25)
KD |Raccord de cablage /
KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique /
REMARQUES KF | Sortie de vidange VP25 (@ ext. 32, @ int. 25)
1. Pour l'nstallation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. KG_|Filtrea L /
2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systeme particulier. KH | Coté de l'aspiration d'air /
3. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur I'arriére de I'unité. Pour plus d'informations, KJ | Coté du refoulement d'air /
consulter le manuel d'installation. KK | Plaguette d'identification /

4. En cas d'aspiration par l'arriére, monter le couvercle de la chambre au bas de I'unité. Pour plus d'informations,

consulter le manuel dinstallation. 3D1 39544
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXMA-A SUR
Schémas techniques détaillés MYDAIKIN.EU:

FXMA100-125A

3
‘51“/ _ 1400 67
3
°/ " L < L 91— Boulon de suspension-2=
9 Position de I'admission d'air frais 65
165 &) _
/ / @/ gy @ /
2 MAx | = =E : A
¢ g5 ¢ H - - o .Y
4 \ |y {| b | =1 a
= i @
\\; ¢ 7x150 =(1050 4 P g
6xMs X - X120 =L10501 = < g i)
(sur la circonférence) o"? 1185 500 ou plus H -
Co_ (Evspace pour
_ 1438 \/entr ‘\IIEH)
(Position suspendue) n
e e ‘ 16x65=1040 ‘
I ‘ ‘ —
I \\ // [N S '3 ( )
o< X e 8 2
- ~ = ‘ 1 ( ) T Détail B
‘\4// \\ N 3o . . J ~
e /A 2 . . . . . k8)
o
Vue C ‘ =
PORTE D'INSPECTION &
(OUVERTURE PLAFOND) T . ‘|
-] ———
49 ! ! 176 !woo!mo! 150 !118! 176 !100!100! 150 !
20x M4
1295
) 8x150 =1200 ,
‘ | r Elément |Nom Description
,_k\, T KA | Port de raccordement du tube de liquide  |Raccord a dudgeon @9,52
S ol ol g KB | Port de raccordement du tube de gaz Raccord a dudgeon @15,90
| i 1 ] I KC |Raccord de tube d'évacuation VP25 (@ ext. 32, @ int. 25)
KD |Raccord de cablage /
VUEA @ KE |Raccord du cordon d'alimentation électrique /
KF |Sortie de vidange VP25 (@ ext. 32, @ int. 25)
REMARQUES KG _|Filtre a air /
1. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. KH |Coté de 'aspiration d'air /
2. La profondeur de plafond varie selon la documentation du systéme particulier. KJ |Coté du refoulement d'air /
3. En cas d'aspiration par le bas, monter le couvercle de la chambre sur |'arriere de I'unité. KK _|Plaguette d'identification /
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation.
4. En cas d'aspiration par l'arriére, monter le couvercle de la chambre au bas de l'unité.
Pour plus d'informations, consulter le manuel d'installation. 3D1 39547
|
_ 1490 _ 43 _ 7x200=1400 _
; 1260 S (7/\\30; _ _28 (8) _ 1390
| \
I — I g g “ g
zo 4 1 1 g d d 2 - I
o o S 3 < S S <+ S| ¢
k| L | 5 ] E= F
s
_ 12x100=1200 _ 29
1288 245 ,\QD
1572 /@
1526 Trappe d'inspection 600 ou plus
i _ 13x100=1300 i
1 \ / |
c
3 2
‘ ‘ o8
! / \ L 2|E
0| ! . N i ol v
& . R S
= ﬁé, - o3
REMARQUE e X g
1. Pour l'installation d'accessoires en option, se reporter a leurs documentations. | ~150 é
2. La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande. i)
Numéro [Nom Description |
1 Port de raccordement du tube de liquide | Raccord a dudgeon @9,5 "Ell . ]
2 Port de raccordement du tube de gaz |Raccord brasé @19,1 ‘ ‘ ‘ ‘
3 Boitier des composants électroniques / = 12x100-1200 = ' 6500uplus |
; PRI S (Espace pour
4 Raccord du cordon d'alimentation électrique / 7 VUE A lentretien)
5 Raccord de cable de transmission /
6 Dispositif de suspension métallique  [M10
7 Coté du refoulement d'air /
8 Coté de l'aspiration d'air /
9 Tuyau accessoire Accessoire standard
10 Plaguette d'identification /
1 Sortie de vidange Raccord BSP 1 po (filetage femelle)
Diamétre extérieur : @333
Diamétre intérieur : @30,3
12 [Plénum de filtration / 3D140557
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXMA-A SUR
MY.DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXMAS50A

Pression statique externe [Pa]

Pression statique externe [Pa]

250 ¢
200 Limite supérieure de —
la PS| Vitesse de ventilation ——
Elevée!
Vitesse de ventilation E’Eg:ér)‘fé”e“* de
150 Moy.@
| |
Vitesse de ventilation : =
Faible
Limite supérieure de

100 la PSEQ@

Vitesse de ventilation ; Elevée!

Vitesse de ventilation : Moy.

5 " Limite inférieure de
Vitesse de ventilation : Faible@ = | PSED

50 | Limite supérieure de la PSEQ®

Vitesse de ventilation : ET&
Vitesse de ventilation A

Limite inférieure de
Vitesse de ventilation : Faible@® 12 PSEQ)

Débit d'air [m?*/min]
Réglage sur site avec télécommande
Plage de débit d'air (H)

ot i £ . - —1 i - 1
155 160 16.5 17.0 175 180 185 190 195 200 205 210

Débit d'air [m*/min]

Pression statique externe [Pa]

Réglage automatique du débit d'air

250
-
2004 Limite supérieure -
dela PSE
-
150 " =
Vitesse de ventilation : Haut
Vitesse de
] ventilation : Moyen
100
Vitesse de
ventilation : Bas
“ e
Limite inférieure de la PSE
13 14 15 16 17 18 19 20 21

Débit d'air [m*/min]
Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
@ Maximum 200
@ |Standard 100
[©) Minimum 50
REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe

4D139872

FXMA63A

Pression statique externe [Pa]

Pression statique externe [Pa]

250 1

200

Vitesse de ventilation :

Limite supérieure de |
la PSE Elevée® |

Limite inférieure de
la PSE@

Vitesse de ventilation
150 Moy.@D

Vitesse de ventilation |
Faible®
Limite supérieure de
1aPSEQ@ Vitesse de ventilation : Flgvée

Vitesse de ventilation - Moy, . Limite inférieure de

Vitesse de ventilation : Faible 1 la PSE
Limite supérieure de la PSEGQ).

100

@
3

Vitesse de ventilation : Elevéel
Vitesse de ventilation T
Vitesse de ventilation : Faiblef |

Limite inférieure de
la PSE@)

013 VI 15 6 17 18 T 23
Débit d'air [m?*/min]
Réglage sur site avec télécommande
Plage de débit d'air (H)

2104

1701

Y
3

! = - - . - 1 - . -
165 170 175 180 185 190 195 200 205 210 215 220 225 230

Débit d'air [m?*/min]

Pression statique externe [Pa]

Réglage automatique du débit d'air

250
200 -~ :
Limite supérieure o ®.-f-‘
delaPSE = L
-~ -
- -
150 - B
- .
Vitesse de ventilation : Haut
Vitesse de
100 ventilation : Moyen
Vitesse de
ventilation : Bas
50 - @
o —_— Limite inférieure de la PSE
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Débit d'air [m*/min]
Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
Maximum 200
[@) Standard 100
@ Minimum 50
REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe

4D139877
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chémas techniques détaillés

CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXMA-A SUR
DAIKIN.EU.

F

XMAS80A

Réglage automatique du débit d'air

250 250
200 . T Ve devenoRT——————— —_— 200 - ' : = 3
Limite supe‘rlaeg;ig Hovie® L spivere ,-’f .._____@.-
g £ - -
Z‘ '_'—-—-—________ Limite inférieure de ) e
c Vitesse de ventilation la PSE@D £ P
g 150 Moy.® g 150 o
B e T
qé_ Vitesse de ventilation El - Vitesse de ventilation : Haut
2 Faible =
é 100 Limite supérieure de _-___‘—-———__._,________ g 10 e
S la PSEQ Vitesse de ventilation : Elevée@ s ventilation : Moyen
8 3
§ Vitesse de ventilation : Moy. e |imite inférieure de @ Vitesse de
& ! a ventilation : Bas
—_— 5 la PSE@
Vitesse de ventilation : FalBIeD =
50 | Limite supérieure de la PSE Vitesse de ventilation : Elevée! 30 _ - @2
e _vtencce el Ty lritefereure e T T TSN
Vitesse de ventilation : Faible@®) 1aPSE® —— Limite inférieure de la PSE
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 7 19 21 23 25 27
Débit d'air [m*/min] Débit d'air [m*/min]
Réglage sur site avec télécommande 8 Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
At Alai Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
Plage de débit d'air (H) P glag q
220 T
210 | [
200 | e 1
190 | |
180 | — = — — o |
170§ | |
160 — = — —
ey = | — |
& 150 | = — — = =
g 140 = == = el = - —1
g 130 | = |. — — —— |
o = - — — ! == =
qé 10 | === — — |
2 100f — T — — - |
2 %0 = = = = — | . = ] Repére PSE [Pa]
c 80 — == | -
S ol — - — - | = = | @ Maximum 200
& 700 — 4 e |
S 60| = e = 1 @  |standard 100
a 1 T — —_ — | o - — 1 .
501 e - ® Minimum 50
40|
30! REMARQUES
201 1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
10| 2. PSE: Pression Statique Externe
0
210 220 230 240 250 260 270 280

Débit d'air [m*/min]

4D139878

FXMA100A

Pression statique externe [Pa]

250 ¢

200

Vitesse de ventilation
Elevée

Limite supérieure de

la PSED.

150

Vitesse de ventilation
Moy.®

Limite inférieure de
laPSED

1001 vitesse de ventiation Faible@ Vitesse de ventilation : Elevée@)

Limite supérieure de la PSEQ)

Vitesse de ventilation : Moy.@)

Limite inférieure de
la PSEQ

501 Vitesse de ventilation : Faible®

Limite supérieure de la PSE@):

— Vitesse deventilation: Moy.®
Vitesse de ventilation : Faible3)

Vitesse de ventilation : Elevée®)

Pression statique externe [Pa]

—_—

Limite inférieure de
laPSE®)

220
210 |

0l
20

2 T2 2% 28 0 3 34
Débit d'air [m*/min]
Réglage sur site avec télécommande
Plage de débit d'air (H)

3
8

150

=
5

130
120
110 |
00 |
90 |
80 f
70
60 |
50 |
40|

Pression statique externe [Pa]

Réglage automatique du débit d'air

250
200
Limite supérieure -
dela PSE /
150
= - Vitesse de ventilation : Haut
.-"'-' -
- -
100 .
Vitesse de ventilation : Moyen
Vitesse de ventilation
50 B i)
e s = Uimite inférieure de la PSE
0
2 2 24 2% 28 30 32 34 36

@

Débit d'air [m*/min]
Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
Maximum 200
[@) Standard 100
@ Minimum 50

30
20|
10|
ok - - '
280 290 320 330
Débit dair [m*/min]

340 350 360 370

58

REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe

4D139882



CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER

(M TOUS LES SCHEMAS
TECHNIQUES FXMA-A SUR

MY.DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXMA125A

250
200 ——
Limite supérieure de \E(I\les§e de ventilation
2 PSED evéel __‘—-—____-
150

e Limite inférieure de

Vitesse deventiation T = _ | 1 PSED

Moy.®D o
—_— - .
1001 Vitesse de ventilation : FaibR(D == _ - ——
== Vitesse de ventilation : Elevéel ———._,_‘_‘_\_\_

Limite supérieure de la.PSEQ@) ——

Pression statiaue externe [Pal

—_—
Vitesse de ventilation : Moy.Q) .
—

—_— —— | la
50 | Vitesse de ventila
Limite supérieure-dea PSE B

Limite inférieure de

E
Vitesse de vemm——.—_‘_\_

Vitesse de ventlation: Moy ————___
Vitesse de venmTationF N e

0= - - - - - e —la - - |
22 24 26 28 32 34 36 38 40 42

30
Débit dair [m*/min]

—

Limite inférieure de
la PSE®)

Réglage sur site avec télécommande
Plage de débit d'air (H)

210 p———

Pression statique externe [Pa]
S
|
|

300 320 340 360 380 400 420
Débit dair [m*/min]

Pression statiaue externe [Pal

2501
{ e
200 { -
| e
| Limite supérieure A
de la PSE <
-~
50| ___.--"
| o~ - Vitesse de ventilation : Haut
1004
1 Vitesse de
ventilation : Moyen
Vitesse de
| ventilation : Bas
50| ) @
- Limite inférieure de la PSE
04 - . -
21 26 36 41

3
Débit d'air [m*/min]

Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
@® | Maximum 200
@ |Standard 100
@ Minimum 50
REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE:Pression Statique Externe

4D139884

FXMA200A

Vitesse de ventilation

Limite supérieure de
la PS|

" Limite inférieure de
la PSEQD

P
_~Vitesse de ventilation

de ventilation : Elevée@)

=T Limite inférieure de
1aPSE@

e Vitesse de ventilation|: Elevée®

e - /\

Vitesse de ventilation : Moy.(3®)

< Vitesse de ventilation : FabR@ ™~ R R
e e Limite inférieure de

s la PSEG)

Pression statique externe [Pa]

Débit dair [m*/min]

Réglage sur site avec télécommande
Plage de débit d'air (H)

Pression statique externe [Pa

Débit d'air [m?*/min]

Pression statique externe [Pa]

Réglage automatique du débit d'air

- Limite supérieure
de la PSE

Vitesse de ventilation : Haut

Vitesse de
ventilation : Moyen

Vitesse de
ventilation : Bas

Débit d'air [m*/min]
Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
Maximum 200
[@) Standard 100
® | Minimum 50
REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».

2. PSE : Pression Statique Externe

4D140823
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Schémas techniques détaillés

CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER

(M. TOUS LES SCHEMAS
TECHNIQUES FXMA-A S

MY.DAIKIN.EU.

FXMA250A

0

A\

\ T Limite inférieure de
" Vitesse de ventilation : " la PSED

Moy.@

Timite inférieure de
laPSEQ)

\/\Eesse de venti auod U —
essc de verTIaTo - o ‘\N e
lo o) " Vitesse de ventiation : Moy ——

Vitesse de ventilation : Faibre@—"""

Pression statique externe [Pa]

| Limite supérieure de la PSEQ) . “Vitesse de ventilation : Elevée
o Vitesse de W

S " Uimite inférieure de
Vitesse de ventilation : Faible() 12 PSE®

0 e
" Vitesse deventlation: | ]
L Elevée® o
Limite supérieure de o o
la PSED /,/’ T

W 52 5 @ @ 7 7

Débit d'air [m*/min]
Réglage sur site avec télécommande
Plage de débit d'air (H)

Pression statique externe [Pa]
g

Débit d'air [m*/min]

60

Pression statique externe [Pa]

Réglage automatique du débit d'air

20
Limite supérieure
. de la PSE
150 Vitesse de ventilation : Haut
Vitesse de
ventilation : Moyen
Vitesse de
ventilation : Bas

Débit d'air [m*/min]
Limite supérieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air
Limite inférieure de la PSE pour le réglage automatique du débit d'air

Repére PSE [Pa]
@® | Maximum 200
@ |Standard 100
@ Minimum 50
REMARQUES

1. Les caractéristiques du ventilateur indiquées correspondent au mode « Ventilateur seul ».
2. PSE : Pression Statique Externe

4D140824



CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXAA-A SUR
MY.DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXAA15-32A

 — — 50

Trou pour tuyauterie

~365
Flexible d'évacuation
~420

Tuyauterie de gaz
~ 460

Trou pour tuyauterie

T

“ -

=] =

Trou pour tuyauterie

Trou pour tuyauterie

Tuyauterie de liquide
Dimensions du panneau avant entiérement ouvert
450

266

290

Panneau avant

Trou prépercé

Angle de lame
Haut/Bas (automatique)
Rafra?chnssemcnt
Sé Chauffage

S vl

64"

%

Gauche / droite (manuel)

B

REMARQUES
1. Le symbole :{> indique le sens de la tuyauterie.

Ventilateur

7

Lame horizontale

Vis de montage de la grille avant

Débit d'air intérieur

rw/

Trou pour tuyauterie

50 ou plus

y 7

ortie d'air @

Trou pour tuyauterie
pour tuyauten 50 ou plus

(espace requis)

(espace requis)
Emplacement standard des trous dans le mur

: Emplacement du nom

105

Tuyauterie flexible

44

~308

Tuyauterie flexible

~415
Tuyauterie de gaz
@ 9,5 mm COUPE
~ 460
Tuyauterie de liquide
@ 6,4mm COUPE
~475

Flexible d'évacuation VP13
Diametre intérieur : 15 mm
Diamétre extérieur : 18 mm

2. Ne placer aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %), de sorties de
condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

%=1

Sz

ol

=

Sl &

la .

o2

K 7

42

Slz

ol ®

El

o8 1

Rl f o
A ) Trou prépercé

7 / 120 ou moins

2500 ou plus

Pour une installation en
hauteur

077

Dimensions extérieures de I'unité

| Trou pour tuyauterie encastrée

3D131071

FXAA40-63A

Trou pour tuyauterie

Trou pour tuyauterie

NE
3T
oo
) slo
<):| = T ::> olg
[ IS{E8
Environ 365 3 7
n__3 Trou pour o Trou pour tuyauterie <
Flexible d'évacuation tuyauterie ‘n
Envirom20 o
Tuyauterie de gaz
Enviror60 |
Tuyauterie de liquide
Dimensions du panneau avant entiérement ouvert . E -
450 y ¢
Debit dair inté g8
ébit d'air intérieur o 7
Emplacement du nom ks "
— L Trou prépercé
4 1
Vis de montage de la grille avant 2 ‘___f i/wns
o
I 8
Lt < Pour une installation en
e & o hauteur
& I n | T
o 178 /
‘ Sortie d'air A
Panneau avant Lame horizontale
Grille avant Trou pour tuyauterie Irou p{our
uyauterie
Trou prépercé 500u plus 1050 y: 50 ou plus

Angle de lame
Haut/Bas (automatique)
Rafraichissement

Séchag Chauffage

Gauche / droite (manuel)

A

REMARQUES
1. Le symbole l:{> indique le sens de la tuyauterie.

2. Ne placer aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %), de sorties de

(espace requis)

Ventilateur

(espace requis)

Emplacement standard des trous dans le mur

)
¥ 104

894

52,

ay

Dimensions extérieures de I'unité

o220, | 0 o 000 o Vo o g

l=0=10

I' Trou pour tuyauterie encastrée

105

condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

Trou pour tuyauterie encastrée

nviron 290
Tuyauterie flexible
Environ

Tuyauterie flexible
Environ 415

Tuyauterie de gaz
© 12.7mm CuT

Environ460

Tuyauterie de liquide
4mm CuT

Environ 475

Flexible d'évacuation VP13
Diamétre intérieur : 15mm
Diameétre extérieur : 18 mm

3D111369
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CLIQUEZ ICI POUR VISUALISER
TOUS LES SCHEMAS

TECHNIQUES FXHA-A SUR
DAIKIN.EU.

Schémas techniques détaillés

FXHA32A

Position du raccord pour le kit de prise d'air frais

100 (trou prépercé) o
= — o T
Q2
N =
| g
el ®
= T )
ea]_ Gy sallst g L of
59. 134 18 (7229 131 s7_ %) al
” P . R ~ T T Etiquette de la marque
Position du trou prépercé pour 'admission de tuyauterie (arriére) | o C S R P . Remarque2
Vue arriére = E 3 SI O ®| = L
N L7 9
— 152 —
- = V
1 Emplacement standard des trous dans le mur 158 -
i Admission de tuyauterie (arriére) ol § 2
3 8
i B |
| g ‘ 1
I s T
| & ) i
= | < - 8
o | kb
I i 7 920 - ¥
! Espacement boulons de suspension [©)] /‘7 / ‘83
i ~ — — 2/ T
! s @® ‘ Hos
2 ‘ Vue arriere 1 156,
&g b \. '\
g 690 _ I Boulon de suspension @) 1 _
2 - - L D) - —
£, R 4-M8~M10 JL N Elément qu Description
N ‘ T T T 1 |Grille de refoulement d'air
N " ‘ w ‘ 2 |Grille d'aspiration d'air
2 o S
i . o 3 [|Filtreaair
- [— ¥ h— 4 |Raccord de tuyau de gaz @ 9,5 a dudgeon
A7 m H 30 0u plus_| 960 |_ 30 0uplus 5 |Raccord du tuyau de liquide @ 6,4 a dudgeon
i - glf (Espace pour l'entretien) (Espace pour l'entretien) 6 |Raccord de tube d‘évacuation VP20
2 I FACE AVANT 7 |Bornier avec masse M4
3 A l'intérieur de l'unité
g e yene i iti i 8
% A Obériction st fe éoié 8 Dlspgsmfde susperjsmn metal\\que _
aspiration 9 |Position du trou prépercé Face arriére
10 |Position du trou prépercé Haut
11 |Admission de tuyauterie (droite) Trou prépercé

12 | Admission de tuyauterie d‘évacuation (gauche) | Trou prépercé
13 |Admission de tuyauterie dévacuation (droite) | Trou prépercé
14 | Admission de tuyauterie dévacuation (arriére-gauche) | Trou prépercé
15 |Emplacement standard des trous dans le mur | & 100

Admission de tuyauterie (arriere)
16 | Admission de tuyauterie d'évacuation (dessus) | @ 60
17 _|Admission de tuyauterie de gaz (dessus)  |@ 36
18 | Admission de tuyauterie de liquide (dessus) | @ 26
REMARQUES 19 |Céblage d'alimentation électrique et @29
entrée de cablage de commande (arriére)

1. Emplacement du nom. Bas du carter de ventilateur, a 'intérieur de la grille d'aspiration

2. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé a cet emplacement. 20 Cébl@ge d’aj\memat\on électrique et @29
Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil. entrée de cablage de commande (haut)
3. Ne placer aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %), de sorties de 3D1 06574A

condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

FXHA50-63A

) Position du raccord pour le kit de prise d'air frais
2100 (trou prépercé) H—m

157 _63,_
490

Position du trou prépercé pour ladmission de tuyauterie (ariére)

Vue arrigre \@
! Emplacement standard des trous dans le mur P &
‘Admission de tuyauterie (arriére] 17,0131 N |
‘ / , - - G@\Uj)\ i ! Etiquette de la marque
: ? ‘ 2 z — gI 3 3, s = = R Remarque 2
— A5 sH0 I
\ it : =R e i '
! g2 =
' = ‘ 2 % B ) Raccord de tube d'évacuation O]
‘ ! o % ~ Raccordement de tuyauterie GAUCHE ™\
/ ] |16 | f [
| & = ‘ @ ‘ —
2 ~ Vue ariere @ | C ] 8 4 o 2
gl — - — i R
g 690 1230 ) \ / , 83[_
i}m“ , Espacement boulons de suspension 26 ® @ <7> ® L()i - ®
N 7/ _156
S
=T !} Boulon de suspension — }! Elément | Nom Description
o Ji [ER ik ]\(/WL O) 1 1 |Grille de refoulement d'air
Tzl VR 3|z Il 1 2 |Grille d'aspiration d'air
2 a4 4 rH:::- 1‘{""{""4 d.hm 3 [Filtre a air
g 9 LT | = — 4 |Tuyauterie de gaz Dudgeon @ 12,7
> 5 |Tuyauterie de liquide Dudgeon @ 6,4
72 Obstruction sur e coté aspiration 300uplus_| 1270 |_30ouplus 6 |Raccord de tube d'évacuation VP20
Z - (Es‘pacte pour "~ (Espace pour l'entretien) 7 |Bornier avec masse M4
entretien) FACE AVANT A l'intérieur de l'unité
8 |Dispositif de suspension métallique
@ 6} 9 |Position du trou prépercé Face arriére
- - T 10 | Position du trou prépercé Haut
dE,_%‘, 5 11 |Admission de tuyauterie (droite) Trou prépercé
- i 12 | Admission de tuyauterie dévacuation (gauche) | Trou prépercé
3 13 |Admission de tuyauterie d‘évacuation (droite) | Trou prépercé
G 14 | Admission de tuyauterie dévacuation (arriére-gauche) | Trou prépercé
15 |Emplacement standard des trous dans le mur | & 100
Admission de tuyauterie (arriére)
16 |Admission de tuyauterie d‘évacuation (dessus) | @ 60
17 | Admission de tuyauterie de gaz (dessus) | @ 36
18 | Admission de tuyauterie de liquide (dessus) | & 26
REMARQUES 19 |Cablage d'alimentation électrique et @29
1. Emplacement du nom. Bas du carter de ventilateur, 3 'intérieur de la grille d'aspiration entrée de cablage de commande (arriére)
2. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé a cet emplacement. 20 |Cablage d'alimentation électrique et 229
Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil. entrée de cablage de commande (haut)
3. Ne placer aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %), de sorties de
condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus. 3D1 06552
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Schémas techniques détaillés

FXHA100A

Position du raccord pour le kit de prise d'air frais 129
(9 @100 (trou prépercé) | L

gL D TS

%

15763,

Position du trou prépercé pour admission de tuyauterie (arriére)

Vue arriére
10
18 @)\@\ 131 | Etiquette de la marque
) 2 T ) _— Remarque 2
o2 \ii EEE i
NS e s |e | =18
22 > | | o5 P -
ER=1
JE g % 2 . . . - e \O Raccord de tube dévacuation B)
1 Emplacement standard des trous dans le mur h é ©
‘ Admission de tuyauterie (arridre) o] O O U U I i
|
| i I M @ <« | 8
' ‘ \@ b A ALY
‘ | i 1550 : T 83
| Espacement boulons de suspension \(D
‘ ! - G 2 Q{ G 156_ -
’g : ‘! Boulon de suspension D ! az —
g W } Elément | Nom Description
] 2 IR 1 |Grille de refoulement d'air
gwl 690 ; | 7 I - O e
210 - 820 I 2 |Grille d'aspiration d'air
< b 3 |Filtre a air
5| 4 |Raccord de tuyau de gaz @ 15,9 a dudgeon
(E 300uplus| 159 | 300u plus 5 |Raccord du tuyau de liquide @ 9,5 a dudgeon
\® [N S‘Eanc‘fcii% iﬁ?;s::ﬁur 6 |Raccord de tube d'évacuation VP20
3 . o € FACE AVANT 7 |Bornier avec masse M4
e e A l'intérieur de I'unité
S - 8 |Dispositif de suspension métallique
T — - - =
E ‘L. Obstruction sur le coté aspiration 9 [Position du trou prépercé Face arriere
> — - ”
1) 10 |Position du trou prépercé Haut
= R 11 |Admission de tuyauterie (droite) Trou prépercé
sol = 12 | Admission de tuyauterie dévacuation (gauche) | Trou prépercé
13 | Admission de tuyauterie dévacuation (droite) | Trou prépercé
Ls7'¥ 14 | Admission de tuyauterie dévacuation (arriére-gauche) | Trou prépercé
15 |Emplacement standard des trous dans le mur | @ 100
Admission de tuyauterie (arriére)
16 |Admission de tuyauterie dévacuation (dessus) | @ 60
17 _|Admission de tuyauterie de gaz (dessus) | 36
18 | Admission de tuyauterie de liquide (dessus) | & 26
REMARQUES 19 |Cablage d'alimentation électrique et 229

entrée de cablage de commande (arriére)

1. Emplacement du nom. Bas du carter de ventilateur, a l'intérieur de la grille d'aspiration
2. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé a cet emplacement.

20 |Cablage d'alimentation électrique et @29
entrée de cablage de commande (haut)

Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil.
3. Ne placer aucun objet en dessous de I'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %), de sorties de
condensats obstruées ou de filtres a air sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

3D106530A

FXUA-A

950

Etiquette de la marque Etiquette de la marque = 835 Position suspendue _, Lorsque la sortie d'air est fermée, l'espace

Remarque 2
7 i = T

I -\T ‘ =

835 | Position suspendue |
950

N = .

160,100

Raccord de tuyauterie
diévacuation et de tuyauterie e,

gaz (depuis larridrey—
10/

Raccord de tuyauterie dévacuation et de
tuyauterie de gaz (depuis le haut)

@-
EF! ﬁ%

Raccord de tuyauterie (®) ;) Boulon de suspension

dévacuation et de tuyauterie de | - /Q /ANB=MI0)
_gaz (deppis la droite) N T
Ia 1)
@ @E |

171

i | = T —7 1 &

%
— —d—
(O 2500 mm ou plus |

Espace nécessaire

o
Espacement boulons de suspension

145

nécessaire est supérieur ou égal a 30 mm.

Voir remarque 3.

1500 mm ou plus

- 1500 mm ou plus

Modele |AA AB

FXUAS0 | @64 | @127

FXUA71 | @64 | @12.7

FXUA100 | @9.5 | @15.9

Hauteur

Raccord du tuyau de liquide AA a dudgeon

.88 _

Raccord du tuyau de gaz AB a dudgeon

Manchon d'évacuation VP20

Le tuyau d'évacuation peut étre élevé jusqu'a 600 mm au-dessus de la surface supérieure de l'unité.

Sortie dévacuation d'air

Grille d'aspiration d'air

Couvercle de décoration sur angle

~|o o s wro|—

Raccords de tuyauterie / Raccord de cablage
Coté droit

Raccords de tuyauterie / Raccord de cablage
Face arriére

REMARQUES

Cache de tuyauterie (haut)

1. La plaque signalétique de I'unité se trouve sur le couvercle du boitier de commande.
2. En cas d'installation d'un dispositif de commande sans fil, un récepteur est installé a cet emplacement. Pour obtenir des informations détaillées, se

Raccord de tuyau d'évacuation
(diameétre extérieur 26)

reporter au schéma du dispositif de commande sans fil.

Kit de tuyauterie en L (direction vers le haut)

3. Lors de la fermeture de la grille d‘évacuation en cas de soufflage a 2 ou a 3 voies, il existe des limitations pour le sens de connexion de la
tuyauterie. Voir le manuel d'installation. Pour obtenir des informations détaillées, se reporter au schéma du dispositif de commande sans fil.
4. Ne placer aucun objet en dessous de |'unité intérieure. En cas de forte humidité (>80 %), de sorties de condensats obstruées ou de filtres a air

sales, les condensats risqueraient de couler dessus.

3D138403
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P DAIKIN

Le VRV 5 a
Récupération dénerqi

m

S
QL |

Spécialement concu pour la décarbonisation
des batiments commerciaux

Aidez vos clients en faisant évoluer leurs batiments a
I'aide d’une solution durable d’avant-garde.

A I'heure actuelle, nous avons tous un role a jouer dans la réduction de notre impact
environnemental. C'est pour cette raison que Daikin a mis au point une solution évolutive

dotée de super pouvoirs innovants : I'unité VRV 5 a Récupération d'énergie. Plus intelligente

et plus réactive, elle vous offre, ainsi qu’a vos clients, une totale tranquillité d'esprit.

Aidez vos clients a réduire leur empreinte CO, maintenant
tout en bénéficiant d'un confort optimal et d’'un produit facile
a utiliser. Visitez le site. www.daikin.eu/VRV5HR pour en
savoir plus sur l'unité VRV 5 a Récupération d'énergie.
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La présente publication a été créée a titre informatif uniquement et ne constitue
en aucun cas une offre exécutoire de la part de Daikin Europe N.V. Daikin Europe
N.V. a élaboré le contenu de cette publication au meilleur de ses connaissances.
L'entreprise ne donne aucune garantie expresse ou implicite quant au caractére
exhaustif, a l'exactitude, a la fiabilité ou & I'adéquation a un but spécifique de son
contenu ni des produits et services mentionnés dans le présent document. Les
caractéristiques techniques sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Daikin
Europe N.V. décline explicitement toute responsabilité relative a des dommages
directs ou indirects, au sens le plus large de I'expression, pouvant résulter de ou
étre liés a I'utilisation et/ou l'interprétation de cette publication. Daikin Europe N.V.
détient les droits d'auteur sur l'intégralité du contenu du présent document.

Imprimé sur du papier non chloré. Préparé par La Movida.



